
  حسن صفری

  نقض حقوق ترکها در ايران بر اساس موازين حقوق بشر

  

نقض حقوق ترکهای ايران براساس آيات قرآن کريم و "در قسمت اول اين تحقيق که تحت عنوان 
د که در جمهوری اسلامی ايران در خصوص ش مشخص نتايج آن ا توجه بهببيان گرديد، " موازين اسلام

 عموماً ترکهای ايران بطور صريح و آشکار اوامر خداوند و اصول دين و کلاً مناسبت به ترکهای آذربايجان و
عليرغم اينکه اين نوع اقدامات فاشيستی و . احکام اسلام بشدت تا حد شرک و بی دينی نقض می گردد

استعمارگرانه از يک کشور اسلامی به هيچ عنوان قابل توجيه نيست، بايد خاطر نشان ساخت که شدت جنايات 
شدت تبعيضات و ظلم و ستم اعمال شده در اين کشور بحديست که در قرن بيستم و يکم در هيچ جای دنيا و 

 تداوم رژيم نژادپرستانه و استبدادی دوره پهلوی می باشد ،موجودو نظام در اصل سيستم . مثل و مانندی ندارد
بطوريکه از اوايل قرن بيستم . گرديد ايجاد  ملل تحت ستم، از جمله ترکهای ايرانکه با مقاصد پليد استعمار

اردشير جی ريپورتر از طرف نايب السلطنه هند با مقام مستشاری سياسی سفارت انگليس عازم تهران می 
 مهمترين نقش اردشير جی ريپورتر در ايران، ارتباط وی با روی کار آمدن رضا خان و شناسايی وی و ١.شود

ی اولين کسی بود که با رضاخان تماس گرفته و فکر و ذهن او را و. فراهم ساختن زمينه توسط وی می باشد
 به بعد با کودتای رضاخانی روندی نژادپرستی ١٩٢٥ از سال ٢.برای کودتا و بدست گرفتن قدرت آماده کرد

ن بيست و  نسبت به قره دوره مذکورگرچ. همراه با مقاصد پليد استعماری بر عليه ترکها در ايران شروع شد
می کرد و روندهای مشابه در برخی نقاط عقب مانده جهان کماکان ادامه داشت، اما تداوم چنين روند  فرق يکم

استعماری همراه با نژاد پرستی افراطی در قرن بيست و يکم، ديگر در هيچ جای جهان بغير از کشور ما 
  درننگ کره زمين،لذا لازمست در راستای جلوگيری از تبديل نشدن کشورمان به لکه . موجود نمی باشد

 و  که در قسمت اول ذکر گرديدجهت احقاق حقوق ملل تحت ستم کشورمان از جمله ترکها، از اوامر خداوند
 در خصوص آشنايی با مسئله.  مدنی و سيويل تبعيت نمود و نظامی ايجاد سيستمبرایمعيارهای حقوق بشر 

نقض حقوق ترکها در ايران را همراه با ذکر  در جهت پی بردن به عمق فاجعه، بطور مختصر موارد مذکور و
مفاد کنوانسيونهای مربوطه حقوق بشر جهانی با دلايل و اسناد ارائه شده از طرف خود جمهوری اسلامی و 

  .، بررسی و مقايسه می نماييم ديگرمنابع معتبر

وان امروزه بشريت صرف نظر از منسوبيت دينی و نژادی به اين نتيجه رسيده که انسانها بعن
در عين حال زبان .  از حقوقی يکسان برخوردار می باشند که در هر شرايط بايد حفظ شود کره خاکیمخلوقات

قبلاً اشاره شد که خداوند صريحاً نشانه خود (و فرهنگ و آداب و رسوم ملتها هم بعنوان گنجينه های بشری 
طرف سازمانهای حقوق بشر سازمان ملل براساس قوانين و کنوانسيونهای متعدد تصويب شده از ) ناميده است

و غيره می بايستی حفظ گردد و محو آنها به هيچ عنوان توجيه پذير نيست، هر چند دارای متکلمين چند صد 
لذا جهت مقايسه وضعيت حقوقی ترکها در ايران با معيارهای حقوق بشر . نفری و يا چند هزار نفری باشند

 را به ترتيب ذکر و مقايسه آن با معيارهای بين المللی  شده و ستم اعمالجهانی، ابعاد متفاوت تبعيضات و ظلم
  .و حقوق بشر انجام می گيرد

 نسبت به ترکها در ايران ابعاد و جنبه های مختلف  شدههمانگونه که اشاره گرديد تبعيضات اعمال
 تبعيض صرف نظر نوع و اما بايد خاطر نشان ساخت که. دارد که به برخی از آنها به ترتيب اشاره می گردد

بطوريکه براساس ماده يک . شدت آن اقداميست غير انسانی، غير اسلامی و متضاد با موازين حقوق بشر
تمام افراد بشر آزاد به دنيا می آيند و از لحاظ حيثيت و حقوق با هم : "منشــور جـهـــــانی حـقــــوق بشـر

 اما در ٣."ايد نسبت به يکديگر با روح برادری رفتار کنندهمه دارای عقل و وجدان می باشند و ب. برابرند



 حتی بايد اشاره کرد که شاهد ،ايران نه تنها نمی توان از برابری حقوق انسانها و در نهايت ملتها صحبت کرد
استعمار و استثمار بی امان اکثر اهالی کشور توسط سيستمی نژادپرست و فارسگرا می باشيم، که عملاً 

 در جهت محو و نسل کشی معنوی ،موازين بين المللی و کنوانسيونهای حقوق بشر، ل اسلامبرخلاف اصو
در عين حال تبعيضات اعمال گرديده . ملتها، خصوصاً ترکها از هر نوع اقدام غير انسانی مضايقه نمی کند

مردم  " جمهوری اسلامیبراساس اصل مذکور قانون اساسی.  قانون اساسی کشور می باشد١٩اصل برخلاف 
ايران از هر قوم و قبيله که باشند از حقوق مساوی برخوردارند و رنگ، نژاد، زبان و مانند اينها سبب امتياز 

!!!  در قرن بيست و يکم از طرف کشوری اسلامی،اما ترکها عملاً تنها بخاطر ترک بودنشان ٤".نخواهد بود
راساس بسياری از مفاد کنوانسيونهای بين المللی در حاليکه ب. مورد شديدترين تبعيض نژادی قرار گرفته اند

  المللی  بين  آنفرانسهاعلامي ١بطوريکه براساس ماده .  نفی می گردد نژادی بشدتتبعيضهرگونه حقوق بشر 
 خطير خود   تعهدات المللی  بين  جامعه  اعضای  است  لازم-١: "تهران) ١٩۶٨    مه١٣ تا   آوريل٢٣( بشر  حقوق

 امتياز   وجوه  به  توجه  افراد بشر، بدون  عموم  اساسی های  و آزادی  حقوق  به  احترام  و تشويق  بسط را در زمينه
 اما با وجود باصطلاح ۵." ايفا آنند  و غيره ، عقايد سياسی ، مذهب ، زبان ، جنس  نژاد، رنگ  از جمله از هر نوع

قرن بيست و يکم و اجرای قوانين مدنی و مدرن نظام اسلامی در کشور و عليرغم قدم نهادن جهانيان به 
تصويب شده در خصوص حقوق بشر از طرف سازمانهای جهانی حقوق بشر در اکثر نقاط جهان، در کشور 
ما تبعيض نژادی با شدت هرچه تمامتر اعمال و حقوق طبيعی و انسانی نزديک به نيمی از مردم کشور بخاطر 

  .ترک بودنشان پايمال می گردد

 بارز اين تبعيض عدم رسميت يافتن زبان ترکی يعنی زبان تقريباً نيمی از مردم کشور همراه با نمونه
 ميليونی  ٧٠ ميليون از اهالی ٢٠-٢۵اين در حاليست که فارس زبانها تنها . زبان فارسی در ايران می باشد

ناب آقای احمدی نژاد رئيس  اخيراً جعلاوه از اين تبعيض فاحش و غير قابل تحمل،. کشور را شامل می گردند
را در رابطه با ترويج، گسترش و يکسان سازی نوشتاری زبان ) بخشنامه(جمهور محترم کشورمان فرمانی 

حال بعنوان يک شهروند می توان از آقای احمدی نژاد .  که در حال اجرا می باشد۶فارسی امضاء نمودند
 ميليون به قول خودتان ٢٠-٢۵يون ايرانی هستيد يا  ميل٧٠آقای احمدی نژاد آيا شما رئيس جمهور : پرسيد
 ميليون بقيه فقط در دوران انتخابات جهت کسب رأی برای رياست جمهوری، در ۴۵-۵٠و آيا !! پارس؟

دوران جنگ برای حفظ کشور از تهاجم بيگانگان و در نهايت برای تأمين ماده خام جهت آسيميله نمودن و 
ر فارسزبان ها به بهای محو معنوی ملت های غير فارس لازم می باشد و فارس سازی  با هدف افزايش شما

 ميليون فارس بوده و ٢٠-٢۵در ضمن غير فارسزبانها در سرزمين آباء و اجدادی خود و در کشور خود برده 
  !! حتی از هيچگونه حقوق انسانی و ابتدائی هم نبايستی برخوردار باشند؟

يليون ترک آذربايجانی در سرزمين آباء و اجدادی خودشان يعنی  م٣٠ضمناً علاوه از اينکه بزبان 
کشورمان عليرغم درخواستهای عمومی و قيام سراسری مبنی بر رسميت زبان ترکی در کشور، حتی يک 
کلاس زبان ترکی وجود ندارد، با بخشنامه های مختلف صادره از طرف ارگانها و وزارتخانه های مختلف 

 دانشجويان در مراکز آموزشی نه بزبان خود بلکه بزبان فارسی که در واقع کشورمان، دانش آموزان و
تمامی اين بخشنامه ها بخشی از سلسله اقدامات . برايشان يک زبان خارجی می باشد، می بايستی صحبت کنند

دولت نژادپرست و فارسگرای ايران جهت يکسان سازی ملی در ايران و بعبارت صحيح تر محو و نسل کشی 
 اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن ١٢ ماده ١حال آنکه براساس بند . وی ترکها بنفع فارسها می باشدمعن

هر کس حق دارد که کليه فعاليتهای خود را در محيطهای عمومی بزبان خويش به جا آورد، : " بارسلون١٩٩۶
ما مسئله حقوق يک  ا٧."محلی باشد که وی در آن ساکن است» زبان خاص سرزمينی«بشرط آنکه آن زبان 

ملت با انجام کليه فعاليتهايش بزبان خويش، خلاصه نمی گردد و بايد سيستم تحصيلی در آن منطقه، مخصوص 
 اعلاميه ٢٣ ماده ٣ و ٢، ١چنانکه براساس بندهای . و مربوط به زبان و فرهنگ جمعيت زبانی آن منطقه باشد

تحصيل می بايستی در سرزمينی که در آن عرضه  آموزش و -١:" بارسلون١٩٩۶جهانی حقوق زبانی ژوئن 
 آموزش و تحصيل می بايست -٢. می گردد، به تشويق افاده فرهنگی خود از سوی جمعيت زبانی، کمک نمايد



در سرزمينی که عرضه می شود، به حفظ و توسعه زبانی که يک جمعيت زبانی به آن سخن می گويد ياری 
بايست در خدمت تکثر و تنوع زبانی و فرهنگی و روابط آهنگدار  آموزش و تحصيل همواره می -٣. رساند

 اما در ايران علاوه از آنکه آموزش و تحصيل به حفظ ٨."بين جمعيتهای زبانی گوناگون در سراسر جهان باشد
و توسعه زبان بيش از نيمی از مردم کشور، از جمله ترکها ياری نمی رساند و در ضمن، در خدمت تکثر و 

ی و فرهنگی هم نمی باشد، بلکه برعکس در خدمت محو و از بين بردن زبان بيش از نيمی از مردم تنوع زبان
اينگونه اقدامات دولت ايران . کشور و يکسان سازی زبانی به بهای محو زبان ملتهای غير فارس می باشد

ا که بعنوان يک علاوه بر نقض موارد مذکور در علاميه جهانی حقوق زبانی، برخلاف موازين شورای اروپ
 منشور شورای اروپا ۵ ماده ٢ و ١بطوريکه براساس بند . اتحاديه مترقی و مدنی محسوب می گردد، می باشد

 امضاء کنندگان متعهد می شوند شرايطی را فراهم آورند که آحاد اقليتهای -١: "برای حمايت از اقليتهای ملی
پرورش دهند و اجزای مهم هويت خويش، چون دين، ملی قادر گردند، فرهنگ خود را پاس داشته و رشد و 

 صرف نظر از اقدامات کلی برای جذب و ادغام اقليتهای -٢. زبان، سنتها و ميراث فرهنگی خود را حفظ کنند
ملی در جامعه الزاماً در پيش گرفته می شوند، امضاء کنندگان اين منشور از هر اقدام و هدف ديگری که به 

آنها دنبال می شود، دوری جويند و ) آسيميلاسيون(مگون سازی اجباری و ذوب کردن منظور تحليل دادن و ه
 ٩."تلاش می کنند از اشخاصی که در معرض چنين رويه و سياستهای آسيميليستی می باشند، حمايت کنند

انی  بيانيه حقوق افراد متعلق به اقليتهای ملی، نژادی، مذهبی و زب۴ ماده ۴ و ٣، ٢همچنين براساس بند 
 ملل -٢: "١٩٩٢ دسامبر ١٨ مورخ ١٣۵/۴٧مصوب مجمع عمومی سازمان ملل متحد طی قطعنامه شماره 

متبوع اقدامات لازم را برای خلق شرايط مناسب در مورد افراد متعلق به اقليتها در جهت ابراز ويژه گيهای 
 مگر آنکه انجام آن موارد آنان و ترويج فرهنگ، زبان، مذهب، سنن و لباسهای آنان اعمال خواهند داشت،

 ملل متبوع در صورت امکان بايد -٣. خاص با قوانين ملی و يا استانداردهای بين المللی مغايرت داشته باشد
اقدامات لازم را در اينکه افراد متعلق به اقليتها فرصتهای مناسبی برای يادگيری زبان مادری و يا دريافت 

 ملل متبوع در صورت امکان تمهيدات -۴. داشته باشند، ايجاد نمايدقوانين و مقررات به زبان مادری خود 
لازم را در زمينه تحصيل بزبان مادری و تشويق در کسب معلومات تاريخی، سنتها، زبان و فرهنگی که در 

  همانطور که ملاحظه ١٠." درون مرزهای آن اقليتها در توسعه اقتصادی و پيشرفت ملی در کشورشان بنمايند
د، تضاد شديد و آشکار سياست اعمال شده در خصوص ملل غير فارس و زبان آنها در کشورمان با می گرد

آقای ١٣٨۵علاوه بر موارد مذکور گفتنيست در ماه مه سال . موازين حقوق بشر براحتی مشاهده می گردد
ا هم قدغن  واقع در آذربايجان غربی تکلم بزبان ترکی در ادارات رفرماندار شهرستان ماکوصفر عصری 

 که متأسفانه اين نشانگر نهايت ارتجاع، استعمار، استبداد و نژادپرستی از سوی ارگانهای اجرائی ١١.نمودند
  .  ميليون ترک آذربايجانی و ايرانی می باشد٣٠کشورمان در قبال 

در زمينه زبان، حتی بدوی ترين حقوقی که مطابق حال و وضعيت دوران رژيم ستم شاهی و در 
تأثير تبليغات نژادپرستانه آن دوران بتصويب رسيده و نمی تواند بعنوان يک اصل دمکراتيک اصولی نتيجه 

 قانون اساسی می باشد که حتی در حال ١۵برای کشور کثيرالمله ای مثل ايران در زمينه زبان باشد، اصل 
حال اينکه، ديگر . نمی آيدحاضر از شدت تبعيضات اعمال شده، اين قانون بس بدوی و ابتدائی هم به اجرا در 

 دو درصدی هم از حق تحصيل بزبان مادری و -در اکثر قريب به اتفاق کشورهای جهان حتی اقليتهای يکی
بکارگيری آن در ادارات و ارگانهای اداری برخوردارند، تا چه رسد به اکثريت اهالی که از اين حق خدادادی 

همه : " بارسلون١٩٩۶ اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن ١٠بطوريکه براساس بند يک ماده .  محروم گردند
اين اعلاميه تبعيض برعليه جمعيتهای  "مادهو براساس بند دوم همان " .جمعيتهای زبانی دارای حقوق برابرند

زبانی را غير قابل قبول می داند، فارغ از آنکه اين تبعيض بر مبنای درجه حاکميت سياسی مستقل جمعيت 
 تعريف شده آن جمعيتها از لحاظ اجتماعی، اقتصادی و يا ديگر لحاظها؛ درجه استاندارديزه زبانی؛ موقعيت

همچنين براساس بند ." شدن، مدرنيزاسيون و يا به روز شدگی زبانهايشان و يا هر معيار ديگری اعمال گردد
ايست برداشته همه گامهای ضروری برای تحقق اصل برابری و بجا آوردن مؤثر آن می ب"سوم همان ماده 

 در ايران علاوه از اينکه از برابری حقوق زبانی نمی توان صحبت کرد حتی بايد گفت که در اين ١٢."شود



 ميليون ٧٠کشور با تداوم حاکميت نظام نژادپرست و فارسگرا و اجرای سياستهای استعماری، تمام امکانات 
 ميليون ترک و ٣٠س و از بين بردن زبان  ميليون فار٢٠-٢۵اهالی صرف شکوفائی، گسترش و ترويج زبان 

در ضمن بايد متذکر گرديد که حقوق اشاره شده در فوق معمولاً برای اقليتها در نظر . بقيه اقوام وملل می گردد
گرفته شده و زبان ترکی در ايران با در نظر گرفتن اينکه نه زبان اقليت بلکه زبان اکثريت می باشد و همچنين 

اين زبان بيش از هر زبان ديگر، از جمله فارسی در کشور می باشد، لذا از هر جهت نسبت گستره جغرافيايی 
اما چنانکه از تمامی امتيازات مذکور هم . به فارسی از حق بيشتری برای رسميت يافتن برخوردار می باشد

 همه -١: "ون بارسل١٩٩۶ اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن ١۵ ماده ١صرف نظر نماييم، باز براساس بند 
 حال با بررسی و ١٣." قلمرو خود به طور رسمى بكار برده شوند-جمعيتهاى زبانى حق دارند آه در سرزمين

مشاهده وضعيت موجود در کشور موازين حوقوق بشر می توان گفت که برای اکثريت اهالی کشورمان يعنی 
لذا با توجه .  در نظر گرفته نشده استترکها، حقوق در نظر گرفته شده برای اقليتهای کوچک چند درصدی هم

 قانون اساسی که ١۵، درخواست اجرای اصل ٢١به قوانين پيشرفته و مدرن مربوط به حقوق بشر در قرن 
نمی تواند تأمين کننده حقوق خدادادی و انسانی تقريباً نيمی از اهالی کشور يعنی ملت ترک تحت ستم ايران 

برای اقليتهای چند صد و چند هزار نفری کشور جهت حفاظت از زبان آنها باشد، می بايستی تنها اجرای آنرا 
رسميت يافتن زبان ترکی حداقل همراه با زبان فارسی حق مسلم و بدون قيد و شرط ترکها در . در نظر گرفت
 عده کثيری از نمايندگان ١٣٨۴ با توجه به اهميت مسئله از لحاظ حقوق بشر، اول مهر سال .ايران می باشد

هويت "پارلمان و سياستمداران و روشنفکران سوئد به آقای احمدی نژاد رئيس جمهور ايران تحت عنوان 
 مراجعه نموده و از وی خواستند تا حقوق زبانی ترکها را در کشور ١۴"قومی کودکان ايرانی را از بين نبريد

های مربوطه و وزارتخانه لازم بذکر است که تمامی بخشنامه های صادره از سوی ارگان .رعايت نمايند
آموزش و پرورش کشور در اين خصوص، بنوبه خود در راستای نقض حقوق ترکها در کشور نقش مؤثری 

  .داشته اند

شورای ضمناً بايد خاطرنشان ساخت که در مقابل اقدامات آپارتايدی و استعمارگرانه اشاره شده، 
 ، اماآن، خيابانها، در نامگذاری شهرها حتی استفاده از زبانهای غيرفارسی را،عالی انقلاب فرهنگی

آئين نامه نامگذاری شهرها، خيابانها، اماآن و  براساس. ه است فروشگاهها و مراآز آار ممنوع آرد،موسسات
به منظور حفظ و تحكيم ": ٦/٩/٧٥موسسات عمومی مصوب شورای عالی انقلاب فرهنگی به تاريخ 

 حال اينکه از ١۵".ويت ملی، نام ها بايد فقط به زبان فارسی باشنديكپارچگی سياسی و فرهنگی آشور و حفظ ه
ديگر حقوق اقليتهای زبانی امکان بهره گيری همه جانبه از زبانشان در امور تبليغاتی، تجارت و بازرگانی و 
ديگر امور مربوطه می باشد، که متأسفانه اين حق طبيعی در ايران برای ترکهای اکثريت، ناديده گرفته 

 نيروهای انتظامی و اطلاعاتی و غيره اين سياست نژادپرستانه  وزارتخانه مربوطه،همچنين از طرف. شودمي
بخشنامه شماره برای نمونه می توان به .  گذاشته می شوداجرابه و استعمارگرانه با قاطعيت تمام 

سته به وزارت  که از طرف سازمان بازرگانی استان آذربايجان غربی واب١٣۵٨ در سال ١١٢/۴/١١۵٢٩
بازرگانی صادر گرديده، اشاره کرد که به اداره بازرگانی شهرستان خوی، ماکو، نقده، مهاباد، ميانداب 

، سردشت، پيرانشهر، بوکان، تکاب، شاهيندژ، سلماس، واحد بازرگانی اشنويه، چالديران، رئيس )قوشاچای(
ور صنفی صنوف توليدی و فنی اروميه مجمع امور صنفی صنوف توزيعی و خدمات اروميه، رئيس مجمع ام

 ٣۵۴/٣٨/١٨٣/٢/١١١۴احتراماً با استناد به شماره : "در بخشنامه مذکور نوشته شده است. فرستاده شده است
 آئين ٢٨ مديريت نظارت بر اماکن عمومی و فرماندهی انتظامی استان مبنی بر اجرای ماده ١٣/٠٣/٨۵مورخ 

وزيران به اطلاع می رساند، در راستای اجرای ماده فوق الذکر نامه اماکن عمومی مصوب هئيت محترم 
 روی فقط با زبان فارسی با مضامين موافق عفت عمومی انتخاب و نام فارسیبرای اماکن عمومی، می بايست 
لذا ترتيبی اتخاذ نماييد مراتب به نحو مقتضی به اطلاع مجمع . غازه ها درج گرددتابلو و يا شيشه يا سر درب م

 اصغر ٧/۴-ن. /ر صنفی اين شهرستان ها جهت رعايت توسط اتحاديه های صنفی تابعه رسانده شودامو
 فرماندهی انتظامی بخش شوط ١اطلاعيه  شماره و نيز به " اسماعيل نژاد رئيس اداره امور اصناف و تشکلها

 -۵" اطلاعيه مذکور۵ه براساس ماد. که اخيراً بعد از قيام سراسری ترکهای ايران صادر گرديده، اشاره کرد



علاوه بر  ١۶ ."نامگذاری مناسب فارسی و نصب پلاک شهرداری در سر درب مکانهای صنفی الزامی است
کلاً در تمام مناطق ترک نشين ايران و در خود آذربايجان اقدامات شديدی ممنوعيت نام گذاری بزبان ترکی، 

بعنوان مثال می . رچه تمامتر در حال انجام می باشدجهت تغيير اسامی ترکی انجام گرفته و همچنين با شدت ه
.  اشاره کردفشار ماموران اداره اماکن شهر مرند بر مغازه داران برای تغيير نام ترکی مغازه هاتوان به 

به ويژه به کافی نتهای که با نام ترکی اسم  مامورين اداره اماکن شهر مرند از يک هفته پيش به مغازه ها و"
نان آ.  را تغيير دهندخودند مراجعه می کنند و ضمن تهديد آنان هشدار داده اند که بايد نام مغازه گذاری شده ا

واهی بگذار خدر يک مورد به کافی نتداری به طور واضح اظهار کرده اند که نام مغازه ات را روسی می 
همچنين از صدها  ١٧)"٦/٢/٨٥(.  نام مغازه ات نبايد ترکی باشداما ،عربی يا هر زبانی که دوست داشتی بگذار

در حالی که ترکها اکثريت ساکنين : "مورد بعنوان مثال می توان به يک مورد اتفاق افتاده در قم هم اشاره کرد
. استان قم را تشکيل ميدهند اما کارخانه داران اين شهر نميتوانند نام ترکی بر روی محصولات خود بگذارند

که نامی ) لينا(مثلا . مجاز است) که بسياری از آنان ترک زبانند! (وحانيانولی نامهای عربی به خاطر وجود ر
يکی از سرمايه گذاران آذربايجانی ساکن قم که نامهای  .عربی است مورد موافقت مسئولان قرار گرفته است

لاتی متعدد ترکی را برای اخذ جواز به شرکت ثبت شرکتها ارائه داده است ميگويد؛ نام ترکی را برای محصو
او . ايم معطل مانده است ای را که احداث کرده  نميپذيرند و به خاطر همين کارخانه،که در قم توليد ميشوند

ايم اما هيچکدام از نامها مورد موافقت قرار نگرفته   برای اين کارخانه پيشنهاد داده نامهايی راميگويد تاکنون
شوند که از جمعيت  نان بومی اين استان محسوب میاين درحالی است که ترکان شاهسون و خلج از ساک. است

 ١٩٩۶اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن  ۵٠ ماده ٢ و ١ حال اينکه براساس بند ١٨".زيادی برخوردارند
 ، تابلوها، آگهى ها، همه جمعيتهاى زبانى حق دارند آه زبانشان از جايگاهى ممتاز در تبليغات-١: "بارسلون

 در داخل سرزمين -٢. رونى و به عنوان يك آل در چهره آشور برخوردار باشدعلائم و نشانگاههاى بي
 هر آس حق دارد به اطلاعات تمام و آامل شفاهى و نوشتارى تهيه شده به زبان خود درباره ،جمعيت زبانى

 ليست هاى مواد ، اتيكتها، از جمله به نحوه استفاده،آالاها و خدمات عرضه شده توسط موسسات بازرگانى
 ماده ٣ و ٢ همچنين براساس بند ١٩." ضمانت نامه ها و غيره دستيابى داشه باشد، تبليغات و آگهى ها،سازنده
 امضاء کنندگان منشور متعهد می گردند که حق -٢: " منشور شورای اروپا برای حمايت از اقليتهای ملی١١

سب و سنگ نبشته مطالب خصوصی هر يک از آحاد اقليتهای ملی را برای نصب تابلو، آوردن رونوشت، برچ
 در مناطقی که اقليتهای ملی سنتاً به -٣. ديگر بزبان اقليتها که برای همگان قابل رويت باشد، برسميت بشناسند

تعداد زياد سکونت دارند، امضاء کنندگان منشور تلاش می کنند در چهارچوب موازين قانونی و محتملاً در 
 به ويژگيهای موجود نام مناطق، محلات، خيابانها و ديگر علايم جغرافيايی توافق با کشورهای ديگر و با توجه

 اما در ايران ٢٠."را به زبان اين اقليتها بنويسند و نصب کنند، چنانکه برای اين کار تقاضای کافی در ميان باشد
 بخشنامه هايی  حتی درست برخلاف اين مفاد کنوانسيونهای حقوق بشر،نه تنها به اين موارد رعايت نمی شود

  . را تصويب و با زور و تهديد به اجرا در می آورند، که نقض کامل حقوق ترکها محسوب می گردد

از ديگر موارد نقض حقوق ترکها در ايران که در واقع خيانت و جنايت برعليه بشريت نيز محسوب 
کها در طی هزاران سال آنرا می گردد، از بين بردن گنجينه گرانبهايی می باشد که بخشی از بشريت يعنی تر

بصورت منحصر بفرد آفريده و بعنوان بخشی از گنجينه بشری بی نظير حفظ و نگهداری آن کاملاً لازم و 
 سال قبل هزاران اسم محل و مکان ترکی باستانی در سراسر ايران، از سوی ٨٠از حدود . ضروری می باشد

وی ترکها و در ادامه پاکسازی آثار ترکها، تحريف و ارگانهای رسمی کشورمان با هدف محو و نسل کشی معن
آنها در عين حال منطقه ملی آذربايجان را که در تاريخ از مرزهای تقريباً ثابتی . يا تغيير داده شده است

علاوه بر تکه تکه کردن آذربايجان در استانهايی با اسامی مختلف چون آذربايجان شرقی و "برخوردار بوده 
 زنجان و مرکزی و اخيراً اردبيل و اعطای بعضی قسمتهای منطقه آذربايجان به استان های غربی و همدان و

 حال اينکه  ٢١".و تعويض نام بعضی شهرها نيز اقدام کردند) تهران، گيلان، کردستان و کرمانشاه(همجوار 
عيتهای زبانی  همه جم-١: " بارسلون١٩٩۶ اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن ٣٢ ماده ٢ و ١براساس بند 

، هم به صورت شفاهی و هم )نياخاکی(حق دارند که نامهای محل و مکان به زبان خاص سرزمينی خود را 



 همه جمعيتهای زبانی حق دارند که -٢ .طهای خصوصی، عمومی و رسمی بکار برندبصورت کتبی، در محي
همچو نامهای امکنه را .  اعمال نمايندنامهای بومی محلها و مکانها را تثبيت و حفظ نموده، در آنها اصلاحاتی

همچنين نمی توان اينگونه . نمی نوان بطور کيفی موقوف و منسوخ نمود و يا تحريف و جرح و تعديل کرد
 در عين حال تعويض ٢٢."نامها را پس از تغييرات سياسی و يا هر گونه دگرگونی حادثه ديگر، تغيير داد

 پاکسازی قومی و نژادی از نوع معنوی آن محسوب می گردد، که در اينگونه نامهای ملی اقدامی در راستای
  .واقع برخلاف کنوانسيونهای حقوق بشر می باشد

 محدوديت هاى جديدى است آه بر ،جمهورى اسلامى"کشورمان  مختص به  ديگراز پديده هاى
طبق اين . است محل آار و غيره آورده شده ، افراد،آاربرد زبانهاى ملى در عرصه نامگذارى آودآان

ها اجازه انتخاب نام آودآان در زبان و مطابق فرهنگ خويش   به مسلمانان غيرفارس مانند ترك،محدوديتها
 در مواجهه با مامورين معمولاً. در جمهورى اسلامى فهرست نامهاى ممنوعه تهيه شده است. داده نشده است

 يا نام انتخابى ،ليست مزبور هم يافت نمى شونداسامى به زبان ترآى و يا ديگر زبانهاى ملى آه اآثرا در 
 حال  ٢٣". رد و عوض مى آنند و يا نامى شبيه به آن به زبان فارسى انتخاب و ثبت مى نمايندوالدين را آلاً

همه جمعيتهای زبانی حق دارند : " بارسلون١٩٩۶ اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن ٣١اينکه براساس ماده 
 ٢۴."ی خويش را در همه محيطها و در همه مناسبتها حفظ نموده و آنها را بکار برندکه سيستم نامهای شخص

امضاء کنندگان منشور : " منشور شورای اروپا برای حمايت از اقليتهای ملی١١ماده ١همچنين براساس بند 
د و همچنين متعهد می شوند که حق هر يک از آحاد اقليتهای ملی برای انتخاب نام و نام خانوادگی بزبان خو

 ٢۵."ثبت رسمی آن، به رسميت بشناسد، بنحوی که نظم حقوقی کشورهای مربوطه آن را در نظر گرفته است
 ميليون ترک آذربايجانی با عتيقه قرون ٣٠اما متأسفانه واقعيت اينست که امروزه در قرن بيست و يکم، 

رين و فاشيستی ترين اهداف، حتی وسطايی روبرو هست، که برخلاف اصول جمهوريت و اسلاميت، با پليدت
  . نامگذاری فرزندان آنها بزبان خويش را برای يک ملت قدغن نموده است

البته بايد خاطر نشان ساخت که موارد فوق الذکر از حقوق طبيعی و مسلم هر شخص محسوب می 
خيابانها، کوچه گردد و در عين حال نه تنها نامگذاری فرزندان هر شخص بزبان خويش و نامگذاری مناطق، 

قدغن نيست، حتی برای ! ها، مغازه ها و غيره جديدالتاسيس برای ملتی در هيچ جای دنيا جز ايران اسلامی
اقليت چند هزار نفری هم، با قوانين مدنی و مدرن مربوط به حقوق بشر، حق وجود ثبت اسناد و مدارک و 

 درصدی در کشورهای جهان اين حقوق شناخته حال در صورتی که برای اقليتهای چند. غيره محفوظ می باشد
می شود، چطور حاميان اسلام و انسانيت به چنين جناياتی عليه بشريت و گنجينه بی نظير بشری دست می 

همه جمعيتهاى زبانى : " بارسلون١٩٩۶ اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن ٢١زنند؟ چنانکه براساس ماده 
توسط محضرهاى عمومى را دارا ) زبان نياخاآى( زبان سرزمينى خود حق ثبت و بايگانى مدارك و اسناد به

همه جمعيتهاى زبانى حق دارند آه مدارك تائيد " کنوانسيون مذکور ٢٢ همچنين براساس ماده  ٢۶."باشندی م
 به زبان خاص سرزمين ، محضرهاى عمومى و يا ديگر ماموران صلاحيتدار دولتى،شده آنها توسط ثبت اسناد

 در عين حال ٢٧."محل خدمت ماموران دولتى و يا محضرهاى عمومى تهيه و تنظيم شوند) ياخاآىزبان ن(
 همه جمعيتهاى زبانى از اين حق برخوردارند آه به همه -١: " اعلاميه مذکور١٧ ماده ٢ و ١براساس بند 

 در زبان خودشان  تهيه شده،باشدی اسناد و مدارك رسمى آه به نحوى مربوط به سرزمين نياخاآى يك زبان م
 قابل خواندن با ماشين و يا در هر فرم ، چه اين چنين مدارآى چاپى،دسترسى داشته و آنها را آسب نمايند

 چه در شكل چاپى و چه در شكل قابل خواندن توسط ، فرمها و اسناد ادارى استاندارد-٢. ديگرى بوده باشد
هيه شده و در محلهاى قابل دسترسى براى عموم و استفاده  بايد به همه زبانها ت،ماشينها و يا به هر فرم ديگر

اين خدمت بايد توسط مقامات دولتى به شكلى انجام پذيرد آه همه سرزمينهايى را آه براى يك ּ آنها قرار گيرند
 ماده ٢ همچنين براساس بند ٢٨."شمرده مىشوند تحت پوشش قرار دهد) نياخاآى( سرزمين خاص زبانى ،زبان
 مدارك شخصى و ،همه جمعيتهاى زبانى از اين حق برخوردارند آه تمام اسناد ادارى: "لاميه همان اع١۵

 معتبر و قابل ،)زبان نياخاآيشان(دولتى و قيديات محضرهاى عمومى ثبت شده به زبان خاص سرزمينشان 



  ٢٩."ن زبان بنمايدو هيچ آس و مقامى نمى تواند تظاهر به ناديده گرفتن و بى خبرى از اي. اجراء شناخته شوند
لذا در اين مورد هم نه تنها نقض فاحش و آشکار حقوق ترکها مشاهده می گردد، بلکه استعمار و استثمار 

  .فرهنگی آنها نيز با وحشيانه ترين روشها و ارتجاعی ترين قوانين قرون وسطايی تداوم می يابد

 زبان، که در واقع زبان اکثريت علاوه از عدم رسميت يافتن زبان ترکی در کشور، بکارگيری اين
.  اقتصادی و بين المللی قدغن گرديده است-اهالی کشور محسوب می گردد، در همه فعاليتها اجتماعی

بطوريکه ترکهای آذربايجان و کلاً تمامی ترکهای کشورمان تمام فعاليتهای اقتصادی و اداری و مکاتبات و 
ضمناً در . يشان زبان خارجی محسوب می گردد، انجام دهندامور مربوطه را مجبورند بزبان فارسی که برا

حال . اين زمينه دولت هيچگونه شرايطی برای استفاده ترکها از زبان خود در اينگونه فعاليتها انجام نمی دهد
 ميليون ترک ٣٠اينکه اينگونه مناسبت به مسئله، از طرف دولت جمهوری اسلامی ايران نقض حقوق 

اعلاميه جهانی حقوق زبانی  ۴٨ ماده ٣ و ٢، ١بطوريکه  براساس بندهای . رددکشورمان محسوب می گ
 هر آس حق دارد آه زبان خود را با ، در درون سرزمين جمعيت زبانى خويش-١: " بارسلون١٩٩۶ژوئن 

 ، بانكدارى، مانند خريد و فروش آالاها و خدمات،اعتبار قانونى آامل در همه معاملات اقتصادى از هر جنس
 نمى ، هيچ ماده ى از اينگونه مقررات و عقدهاى خصوصى-٢.   قراردادهاى شغلى و غيره بكار برد،يمهب

 در داخل سرزمين يك -٣. را محدود و يا ممنوع سازد) زبان نياخاآى(تواند آاربرد زبان خاص سرزمين 
 تهيه شده به ، فوق الذآر هر آس محق شمرده مى شود آه به همه اسناد لازم براى انجام عمليات،جمعيت زبانى

 ، صورت حسابها، رسيدها، قراردادها، چكها،اينچنين اسنادى شامل فرمها. زبان خويش دسترسى داشته باشد
 چنانکه ملاحظه می فرمائيد در ايران بعلت تبليغات منفی ٣٠."ودی ش دريافت نامه ها و غيره م،سفارشنامه ها

غلط، تصور چک، سفته، صورت حساب، رسيد، قرارداد و ديگر بر عليه زبان ترکی و ايجاد ذهنيت کاملاً 
در حاليکه اين مسئله از حقوق . اسناد مربوط به امور اقتصادی و بازرگانی بزبان ترکی غير ممکن می باشد

 ميليون هموطن ترک ٣٠مسلم و طبيعی ترکها در ايران می باشد و بهر دليل عدم وجود آن نقض فاحش حقوق 
  . ی گردددر کشور محسوب م

از ديگر موارد نقض حقوق ترکها در ايران برسميت شناخته نشدن حقوق استفاده از زبان آنها در 
چنانکه در جمهوری اسلامی ايران پذيرفتن هر گونه . امور دادگاهی و مراکز قضائی کشور می باشد

ربوطه، بزبان ترکی که اظهارنامه، مکاتبات مربوط به امور قضايی، حکمهای صادره دادگاهی و ديگر امور م
البته لازم بذکر می باشد که اينگونه حقوق . نه تنها اقليت بلکه اکثريت اهالی کشور می باشد، قدغن شده است

اما در دادگاه . می شوددر کشورهای دمکراتيک جهان حتی برای اقليتهای چند درصدی هم در نظر گرفته 
هين به جهت درخواست مترجم بزبان فارسی که برای های مناطق ترک نشين کشور مواردی از تهديد و تو

 ،»اسلامی« يك قاضی فارس زبان بنام "چنانکه . آذربايجان زبان خارجی و بيگانه هست، مشاهده می گردد
 بهمن ماه، در دادگاه ١٩. مورد اهانت وتهديد قرار داده است آقای عباس لسانی را در دادگاه انقلاب اردبيل،

اين شهر به زبان ) مسجد سرچشمه(اميكه نخستين جلسه رسيدگی به فاجعه مسجد قره باغ انقلاب اردبيل، هنگ
 خواستار حضور مترجم زبان عباس لسانی معترضاً فارسی و در پشت درهای بسته در حال برگزاری بود،

به وی اما قاضی بعد از استماع اعتراضات بر حق لسانی با تهديد . ترآی و نيزعلنی شدن محاآمه خود گرديد
اعلاميه  ٢٠ ماده ٢ و ١در حاليکه براساس بند  ٣١»!دستور می دهم دهانت را پر از گچ آنند«  :گفته است

 هرآس حق دارد زبانى را آه به طور تاريخى در يك -١: " بارسلون١٩٩۶جهانی حقوق زبانی ژوئن 
م و دادگاههاى قضائى واقع  در محاآ- هم به شكل شفاهى و هم به شكل نوشتارى-سرزمين به آن تكلم مىشود 

را ) زبان نياخاآى( زبان خاص سرزمين ،محاآم قضائى بايد در امورات داخلى خود. در آن سرزمين بكار برد
 ضرورتى به ادامه جريان محاآمات در محلى ،بكار برند و اگر بنا به سيستم حقوقى فعلاً موجود در آشور

  . ى در محل جديد همچنان ادامه داده شود مىبايد به آاربرد زبان اصل،ديگر موجود باشد
 ، به زبانى آه آنرا درك مىكند و قادر به تكلم به آن است محاآمه شود، هر آس حق دارد آه در تمام موارد-٢

 منشور ١٠ ماده ٣ همچنين براساس بند ٣٢."همچنين حق دارد آه از خدمت مترجمى مجانى بهره مند گردد



امضاء کنندگان متعهد می شوند، حق هر شخص از اقليتهای : " ليتهای ملیشورای اروپا برای حمايت از اق
ملی را تضمين کنند، برای اينکه وی در حداقل زمان ممکن به زبانی که وی متوجه می شود در مورد دلايل 
دستگيری، در مورد نوع اتهاماتی که به وی وارد می شود، مطلع گردد و وی حق اين را خواهد داشت که با 

 زبان و اگر لازم باشد به کمک مترجمی که بطور رايگان در اختيار وی قرار خواهد گرفت، از خود دفاع اين
   ٣٣."کند

بطوريکه مطابق بخشنامه . يکی ديگر از موارد ناهنجار در کشورمان مسئله مهد کودکها می باشد
وظفند تنها به زبان های سازمان بهزيستی و وزارت آموزش و پرورش، مسئولين مراکز مهد کودک ها م

فارسی صحبت کنند، حتی طبق اين  قبيل بخشنامه ها به مربيان مهد کودک توصيه می شود به کودکان تذکر 
حال اينکه براساس قسمت . دهند که در منزل نيز با والدين غير فارس زبان خود به زبان فارسی صحبت کنند

 قدرت اجرايی -ی کنوانسيون حقوق کودک مبنی بر حمايت از اقليت ها٢٩ ماده ١بند » ج«و » ب«
 :تأييد می کنند که تربيت بايد  حکومت های عضو پيمان-١: "١٩٩٠ دوم سپتامبر ۴٩کنوانسيون، طبق ماده 

پايه ای مصوب سازمان ملل متحد را، در کودک  احساس احترام و توجه به حقوق بشر و آزادی های) ب
گی و زبان و ارزش های ملی سرزمين پدری ايجاد علاقه و فرهن نسبت به والدين، هويت)  ج.پرورش دهد

»  د«و » ج«  همچنين براساس بندهای ٣۴".فرهنگ ديگر سرزمين ها را تقويت کند توجه نموده و احترام به
مهم وسايل ارتباط  حکومتها با آگاهی از نقش: "کنوانسيون مذکور )استفاده از وسايل ارتباط گروهی (١٧ماده 

بين المللی آگاهی رسانی، به ويژه  ان ميکنند که کودک بايد به همه منابع گوناگون ملی وجمعی، خاطرنش
برای اين منظور، حکومتهای عضو اين . دسترسی يابد  روانی او مفيدند،-آنهايی که برای سلامت جسمی

 جمعی را وسايل ارتباط)   د.کتابهای کودکان را حمايت نموده و گسترش ميدهند توليد و پخش)  ج:پيمان
 ٣۵".پاسخگو باشند  قومی است،-ميکنند تا به نيازهای زبانی و گفتاری کودکی که از اقليتهای فرهنگی تشويق

اين در حاليست که اينگونه حقوق برای اقليتهای جزئی در نظر گرفته می شود و برای ترکهای ايران که در 
شتر از اين در نظر گرفته می شود و می بايستی واقع اکثريت اهالی کشور را تشکيل می دهند حقوقی بسيار بي

:  کنوانسيون حقوق کودک٣٠همچنين براساس ماده . در اين مورد اصليترين زبان رسمی کشور ترکی می شد
مذهبی، قومی و يا زبانی در کشورهايی که اين اقليت ها وجود دارند، دارای اين  کودکان متعلق به اقليت های"

بوده و از   آشنايان بطور جمعی يا فردی از زبان فرهنگ و مذهب خود برخوردارهستند که همراه ديگر حق
حکومتهای ): "ممنوعيت تبعيض( کنوانسيون مذکور ٢ ماده ١در عين حال براساس بند  ٣۶".آنها استفاده کنند

نه هرگو پيمان، برای هر کودکی که در قلمرو آنهاست، بدون تبعيض و يا فرق گذاری و بدور از عضو اين
معلوليت، وضعيت  وابستگی به نژاد، رنگ پوست، منشاء اجتماعی و قومی و يا ملی، ميزان دارايی،

حقوق مندرج در اين پيمان نامه را  سرپرست و يا والدين و هر موقعيت ديگری که کودک در آن است، اجرای
 نسل کشی معنوی  لذا بدينصورت در کشورمان تبعيضات هدفداری در راستای محو و٣٧".تضمين ميکنند

 ميليون ترک کشورمان در ٣٠ترکها با مقاصد استعماری و نژادپرستانه موجبات نقض فاحش حقوق کودکان 
يعنی در واقع با در نظر گرفتن مواردی من جمله عدم رسميت زبان . سرزمين آباء و اجدادی خود گرديده است

وندان ترک بزبان خود و دهها مورد ديگر، ترکی در کشور، ممنوعيت و محدوديت در نامگذاری کودکان شهر
می توان گفت که حقوق هر کودکی که در ايران در هر خانواده ترک چشم بجهان می گشايد، بدون آنکه از 
خود اختياراتی داشته باشد، فقط و فقط بخاطر ترک بودنش بطور اتوماتيک توسط دولت جمهوری اسلامی 

ند ترک در ايران بدنيا می آيد از حقوق انسانی و طبيعی خود نقض و هر کودکی که در هر خانواده شهرو
  .  محروم می گردد

از ديگر موارد ممنوعيتها و محدوديتهای ايجاد شده در راستای تحقق اهداف استعماری، نژادپرستانه 
ه و آپاتايدی می توان به عدم بکارگيری درست و بی غرض زبان ترکی در رسانه های گروهی، حداقل به انداز

 ها و -CDزبان فارسی، ممنوعيتها و محدوديتها در ارائه مجوز برای چاپ کتابهای ترکی و همچنين کتابها، 
در عين حال بايد . عموماً محصولات فرهنگی ديگر منعکس کننده فرهنگ، زبان و تاريخ ترکها می باشد



ش کتابها و محصولات متذکر شد که اخيراً صرف نظر از اعتراضات سراسری ترکها، حتی در مورد فرو
فرهنگی که با مجوز رسمی وزارت ارشاد اسلامی منتشر گرديده ممنوعيتها، تعقيبها و تهديدهای بيشماری 

فروشگاه محصولات فرهنگی چيچک در زنجان در اخطار به "بعنوان مثال می توان . انجام می گيرد
 و برخی ٣٨ف فعاليت آن، سپس توقي ترکی و ديگر محصولات فرهنگی بزبانفروش کتابهاخصوص 

و  ٣٩"ممانعت از اجرای رقص آذربايجانی از جانب استانداری آذربايجان غربیممنوعيتهای فرهنگی مثلاً 
رخ داده اخير، دهها و صدها مورد توقيف نشريات، پلمپ فروشگاه های کتاب و محصولات  اينگونه اقدامات

ونهای حقوق بشر جهانی حتی اقليتهای بس کوچک و حال اينکه براساس کنوانسي. فرهنگی و غيره اشاره کرد
غير بومی هم در ديگر کشورهای جهان، از حقوقی برخوردار هستند که ترکهای بومی اکثريت در ايران از 

 ١٩٩۶اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن  ٣۶چنانکه براساس ماده . يک صدم آن هم برخوردار نيستند
ارند که به همه منابع مادی و انسانی لازم برای تضمين نمودن درجه همه جمعيتهای زبانی حق د: "بارسلون

مطلوبی از حضور زبان خويش و درجهت مطلوبی از افاده فرهنگی خودشان در رسانه های ارتباطی در 
سرزمين خود و از پرسنل ورزيده، منابع مالی، ساختمانها و تجهيزات، تکنولوژی های سنتی و مدرن 

 حال اينکه علاوه بر عدم تأمين شرايط ذکر شده در جهت جلوگيری از بثمر رسيدن ۴٠".دسترسی داشته باشند
کوچکترين اقدامی در جهت حفظ و بقای زبان و فرهنگ ترکان، ملت حق طلب آذربايجان با مارکهای پان 

 ٣٨همچنين براساس ماده . ترکيست، تجزيه طلب و غيره تحت تعقيب قرار گرفته و بشدت مجازات می شوند
بايست در رسانه هاى  ی م،زبانها و فرهنگهاى همه جمعيتهاى زبانى در سراسر جهان"اعلاميه مذکور 

 ٣ و ١ در عين حال براساس بند ۴١."تبعيض آميز بهره مند شوند ارتباطى از معامله و برخوردى برابر و غير
ن متعهد می شوند حق هر کس  امضاء کنندگا-١: "منشور شورای اروپا برای حمايت از اقليتهای ملی ٩ماده 

از اقليتهای ملی را برای بيان آزادانه نظرات خود برسميت بشناسد و اين داشتن نظرات، ارسال و کسب اخبار 
. و ايده ها بزبان خود را بدون مداخله ادارات دولتی و بدون توجه به مرزهای کشوری نيز در برمی گيرد

 شوند در چهارچوب نظام حقوقی خود ترتيبات لازم را برای اين امضاء کنندگان اين منشور همچنين متعهد می
 امضاء کنندگان -٣. که اين اقليتها در ارتباط با رسانه های همگانی مورد تبعيض قرار نگيرند، فراهم آورند

کشورهای . مانع اين نمی شوند که آحاد اقليتهای ملی مطبوعات خود را بوجود بياورند و از آنها بهره گيرند
بور تضمين می کنند در چهارچوب موازين قانونی برای راديو و تلويزيون تا جايی که مکن باشد ترتيباتی مز

  همچنين ۴٢."فراهم آورند که آحاد اقليتها رسانه های همگانی مستقل خود را بوجود آورند و از آن بهره گيرند
دارد آه حقوق ی  اين بيانيه اعلام م-٢: " بارسلون١٩٩۶اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن  ٢براساس ماده 

 علاوه بر حقوق فوق الذآر آه تك تك افراد عضو گروههاى زبانى از آنها برخوردار ،جمعى گروههاى زبانى
  :باشدی  شامل موارد زير م٢-٢ در تطابق با شرايط تشريح شده در بند ،باشندی م

 گروههاى زبانى براى دستيابى  حق- حق گروههاى زبانى براى آموخته شدن زبان و فرهنگشان؛-
  به خدمات فرهنگى؛

   حق گروههاى زبانى براى حضور برابر زبان و فرهنگهايشان در رسانه هاى ارتباطى؛-

اقتصادى  - حق گروههاى زبانى در دريافت توجه و اعتناء نهادهاى حكومتى و در روابط اجتماعى-
يع و فروش محصولات فرهنگی بزبانهای غير زتوليد، تومحدوديتهای ايجاد شده در  ۴٣."تهيه شده به زبان خود

 اعلاميه جهانی حقوق زبانی ۴٣ بر اساس ماده بطوريکه. فارسی نقض فاحش حقوق ترکها محسوب می گردد
همه جمعيتهای زبانی از حق دستيابی به آثار آفريده شده به زبان خود برخوردار می : " بارسلون١٩٩۶ژوئن 
ی اقدامات مقامات و ارگانهای رسمی کشوری در زمينه محدود نمودن حقوق ترکها  بنابرين تمام۴۴."باشند

 تماماً متضاد ،جهت يادگيری، استفاده و ترويج زبان و فرهنگشان و نيز تهديدها، تعقيبها و مواردی از اين قبيل
  .با موازين حقوق بشر بوده و نقض حقوق مسلم ترکها در ايران محسوب می گردد



د نقض فاحش حقوق انسانی ترکهای آذربايجان و ايران تحريف تاريخ، منسوبيت ملی و از ديگر موار
نيز همين مسئله مورد ) ١٣٨۵اعتراضات خرداد ماه (زبانی آنها می باشد که در اعتراضات سراسری اخير 

سم قابل ذکر است که شوويني. سر زدند" هارای هارای من تورکم"تأکيد قرار گرفت و مردم يکصدا فرياد 
فارس جهت تسهيل آسيميلاسيون و محو معنوی ترکها با اهداف استعماری و پليد خود، طی برنامه های از قبل 

صرف نظر از تمام اهداف پليد، غير انسانی و . طراحی شده، نام ترکها را به آذری تبديل کرده اند
بخودی خود  اخت که اقدام مذکوراستعمارگرانه منحصر بفرد که در اين اقدام مد نظر بود، بايد خاطر نشان س

 ١٩٩۶اعلاميه جهانی حقوق زبانی ژوئن  ٣٣بطوريکه براساس ماده . برخلاف موازين حقوق بشر می باشد
همه جمعيتهای زبانی حق دارند که جمعيت خود را به همان نامی که در زبان خودشان بکار می : "بارسلون

تحقيرآميز و ابهام آميز اجتناب  بايست از نامگذاريهای هرگونه ترجمه به زبانهای ديگر می. برند بنامند
   ۴۵."نمايد

لازم بѧѧذکر اسѧѧت کѧѧه سѧѧی و دومѧѧين نشѧѧست کنفѧѧرانس عمѧѧومی سѧѧازمان آموزشѧѧی، علمѧѧی و فرهنگѧѧی        
 در پѧѧاريس برگѧѧزار و ٢٠٠٣کѧѧه از تѧѧاريخ بيѧѧست و نهѧѧم سѧѧپتامبر تѧѧا هفѧѧدهم اکتبѧѧر ) يونѧѧسکو(سѧѧازمان ملѧѧل متحѧѧد 

 آذر ٢٩ ماده بتصويب رساند که در تاريخ ۴٠را مشتمل بر " ث فرهنگی ناملموس کنوانسيون حراست از ميرا   "
 بѧѧه تأييѧѧد  ١۵/١٠/٨۴ در جلѧѧسه علنѧѧی مجلѧѧس شѧѧورای اسѧѧلامی هѧѧم بتѧѧصويب رسѧѧيده و نهايتѧѧاً در تѧѧاريخ      ١٣٨۴

تمامی موارد نقض حقوق ترکها در ايѧران کѧه مѧرتبط بѧا زبѧان، فرهنѧگ و آداب و رسѧوم           . شورای نگهبان رسيد  
.  بوده که طبيعتاً شامل ميراث فرهنگی ناملموس نيز می گردد، برخلاف اکثر مفاد اين کنوانسيون مѧی باشѧد         آنان

هѧѧر دولѧѧت عѧѧضو بѧѧه منظѧѧور حѧѧصول اطمينѧѧان از حراسѧѧت، " ايѧѧن اعلاميѧѧه ١٣بطوريکѧѧه براسѧѧاس بنѧѧدهای مѧѧاده 
 –الѧف  : خواهѧد نمѧود   توسعه و ترويج ميراث فرهنگی ناملموس موجود در سرزمين خود در موارد زير تѧلاش                

اتخاذ سياست عمومی با هدف ترويج کارکرد ميراث فرهنگی ناملموس در جامعه و لحѧاظ امѧر حراسѧت از ايѧن                      
 تعيين يا تأسيس يک يا چند هيأت صѧلاحيتدار بѧرای حراسѧت از ميѧراث                 –ب  .  ميراث در برنامه ريزيهای خود    

ت علمی، فنی و هنری و نيز روشѧهای تحقيѧق بѧا            ترويج مطالعا  -ج. فرهنگی ناملموس موجود در سرزمين خود     
 در  ۴۶...."قصد حراست مؤثر از ميراث فرهنگی ناملموس به ويژه ميراث فرهنگی ناملموس در معرض خطѧر               

 غيѧر اسѧلامی و غيѧر انѧسانی در راسѧتای محѧو       ،حاليکه در کشورمان با سياستهای تبعيض آميѧز قѧرون وسѧطائی        
ث فرهنگѧی نѧاملموس مربѧوط بѧه ترکهѧا، از جملѧه زبѧان ترکѧی و تمѧامی                     تمامی موارد و عناصر مربوط به ميرا      

نѧشان دادن علامѧت گѧرگ       ممنوعيت  محدوديتهای ايجاد شده برای رقص،      از جمله   جنبه های فرهنگی مربوطه،     
و ديگر مراسم هѧای ملѧی مخѧصوص ترکهѧا و غيѧره کѧه حتѧی بѧا بهѧره گيѧری از امکانѧات                  ) بوزقورد(خاکستری  

  .  بين برده می شودمادی خود ترکها از

از ديگر موارد نقض حقوق ترکها در کشورمان وجود انواع تبعيضات اقتѧصادی، اجتمѧاعی، صѧنعتی       
انѧѧواع تبعيѧѧضات مѧѧن جملѧѧه تبعيѧѧضات اقتѧѧصادی، اجتمѧѧاعی و صѧѧنعتی  در دوران پهلѧѧوی کѧѧه  . و غيѧѧره مѧѧی باشѧѧد

گرچѧه ايѧن خطѧه از لحѧاظ         .  اسѧت   تا حѧال حاضѧر ادامѧه داشѧته         ،آذربايجان نوعی مستعمره حکومت مرکزی بوده     
شرايط آب و هوائی و منابع از هر جهت مناسب بوده و قبل از دوران پهلوی هم در تمѧام زمينѧه هѧای اقتѧصادی                          

 تبعيضات، در حال حاضر اکثر اهالی در شرايط بسيار بد و در زير خط شدتو فرهنگی پيشگام بود، اما بدليل 
 ۵٠٠ الѧی  ۵٠ در مѧورد تعѧداد کارخانѧه هѧايی بѧا تعѧداد نيѧروی کѧار         ١٣۴٠از آمѧار سѧال  . "فقر زندگی می نماينѧد   

جمعيѧѧت دو اسѧѧتان % (١۵ کارخانѧѧه بѧѧه جمعيتѧѧی حѧѧدود  ٢٧٩يعنѧѧی از جمѧѧع . نفѧѧری چنѧѧين تقѧѧسيمی موجѧѧود اسѧѧت 
 از سѧازمان  ١٣۵١ آمѧار سѧال   ۵۶ صѧفحه  ١٨در جѧدول  . کارخانه های فѧوق رسѧيده اسѧت      % ۵، تنها   )آذربايجان

همѧين نѧسبت   . دهدجمعيت فعال آذربايجان نشان می% ١۴سانی شاغل در بخش صنعت را   آمار ايران، نيروی ان   
   ۴٧."باشدمی% ٢٢و خراسان % ٣٠، اصفهان و يزد%٣٠در مورد استانهای مرکزی 

در  تنѧѧزل در وضѧѧعيت صѧѧنعت    هѧѧم،اعمѧѧال تبعيѧѧضات در دوران جمهѧѧوری اسѧѧلامی  ادامѧѧه در نتيجѧѧه 
آقѧѧای عبѧѧدلعلی زاده اسѧѧتاندار آذربايجانѧѧشرقی، در سѧѧخنرانی افتتاحيѧѧه   "بطوريکѧѧه . آذربايجѧѧان چنѧѧدين برابѧѧر شѧѧد 



 سѧال گذشѧѧته مѧا يѧک توسѧѧعه چѧشمگيری و يѧѧک     ۵٠حѧداقل در  «: اعѧلام مѧی کنѧѧد  » آذربايجѧان و توسѧѧعه «سѧمينار  
وی اعتѧѧراف مѧѧی کنѧѧد روزی کѧѧه ايѧѧشان مѧѧی خواسѧѧته . »حرکѧѧت صѧѧحيحی در جهѧѧت توسѧѧعه آذربايجѧѧان نديѧѧده ايѧѧم

آذربايجانشرقی را بعهده بگيرد، آقای نعمت زاده وزير وقѧت صѧنايع کѧشور بѧه ايѧشان گفتѧه                    مسئوليت استانداری   
 يعنѧѧی ١٣٧١ دومѧѧين اسѧѧتان صѧѧنعتی کѧѧشور بѧѧوده، در صѧѧورتيکه در سѧѧال   ۵٧ و ۵۶آذربايجѧѧان در سѧѧال «: کѧѧه 

   ۴٨".يکسال قبل از اين که عبدالعلی زاده استاندار آذربايجانشرقی شود، هفدهمين استان کشور شده است

 کѧѧه موجѧѧود مѧѧی باشѧѧد، بѧѧا مقايѧѧسه وضѧѧعيت اشѧѧتغال در بخѧѧش صѧѧنعت در     ١٣٧٩براسѧѧاس آمѧѧار سѧѧال  
 .استانهای ترک نشين و فارس نشين با نتيجه بسيار اسفناکی روبرو می شѧويم کѧه واقعѧاً باعѧث تأسѧف مѧی گѧردد                         

  نѧѧѧѧسبت بѧѧѧѧه کѧѧѧѧل جمعيѧѧѧѧت ، نفѧѧѧѧر بيѧѧѧѧشتر در کѧѧѧѧل کѧѧѧѧشور ١٠درصѧѧѧѧد شѧѧѧѧاغلين در صѧѧѧѧنايع دارای   "بطوريکѧѧѧѧه 
، برای اسѧتانهای فѧارس نѧشين برابѧر          ٨٣٢/٠اين درصد برای استانهای آذربايجان برابر       . می باشد ٣٣۵/١کشور
 نفѧر  ٨٣٠٠٠ می باشد بعبارت ديگر از جمعيت ده ميليونی ترک نشين            ۶٣/٠ و برای اقوام مختلف برابر       ٠٧/٢

 نفѧر کѧار مѧی    ١۶١٠٠٠ نѧشين   ميليون و هشت هزار نفری استانهای فѧارس    ٧از جمعيت   . در اين بخش مشغولند   
  ۴٩"!!!. نفر در اين بخش کار می کنند١٠٠٠٠٠ اقوام و ملل مختلف غيرفارس ١۶٠٠٠٠٠٠کنند و از جمعيت 

 جمعيѧت اسѧتانهای آذربايجѧان       ١٣٧۵در يک تحقيق ديگѧر مѧشخص مѧی گѧردد کѧه براسѧاس آمѧار سѧال                    
 يعنѧѧی . نفѧѧر مѧѧی باشѧѧد ٣٩٢٣٢۵۵نفѧѧر و جمعيѧѧت اسѧѧتان اصѧѧفهان  ) ١١۶٨٠١١+٣٣٢۵۵۴٠(شѧѧرقی و اردبيѧѧل 

 برابر استان اصفهان می باشد، در حاليکه و ضعيت صنعت           ١۴/١جمعيت دو استان آذربايجان شرقی و اردبيل        
 ١۴/١کمتѧѧر نيѧѧست بلکѧѧه ) ٣٠٢۶١+٢۴٠٩٨٠(نѧѧه تنهѧѧا از اينѧѧدو اسѧѧتان  ) ٣١٠٠۴٣(اسѧѧتان اصѧѧفهان ) سѧѧاخت(

 درسѧѧت ١٣٨١ در سѧѧال اههѧѧای صѧѧنعتی اصѧѧفهان همچنѧѧين تعѧѧداد شѧѧاغلان کارگ۵٠برابѧѧر ايѧѧن دو اسѧѧتان مѧѧی باشѧѧد
 در عѧين حѧال تعѧداد کارگاههѧای صѧنعتی دولتѧی       ۵١.بѧوده اسѧت   برابر دو استان آذربايجان شرقی و اردبيل         ١١/٢
بѧѧوده ) ۶١+۶١( برابѧѧر دو اسѧѧتان مѧѧذکور آذربايجѧѧان    ۶٨/٢حѧѧدود ) ٣٢٧( اسѧѧتان اصѧѧفهان   در١٣٨٢ سѧѧال در

 نѧسبت بѧه ايѧن     اصفهان تمام شخصه های ديگر  ،دو استان آذربايجان   با وجود فزونی جمعيت      ا، که آشکار  ۵٢است
 .دو استان بيشتر می باشد و اين نشانگر شدت تبعيضات در تمام زمينه ها می باشد

  همدر نتيجه تبعيضات همه جانبه نسبت به ترکها و خصوصاً آذربايجان در آمد سرانه اهالی اين خطه        
دکتѧر داوود سѧيد اصѧفهانی در گѧزارش خѧود، درآمѧد سѧرانه                "بطوريکѧه  .از ديگر مناطق کشور کمتر بوده است      

   ۵٣." هزار تومان ذکر می کند۴٢ هشتصد تومان و در آمد کل کشور را  و هزار٣١مردم آذربايجان را 

بѧѧا وجѧѧود آنکѧѧه آذربايجѧѧان از هѧѧر لحѧѧاظ بѧѧرای توسѧѧعه، پيѧѧشرفت و رفѧѧاه دارای شѧѧرايط طبيعѧѧی بهتѧѧری   
 اما در نتيجه تبعيضات هدفدار که موجب عقب مانѧدگی و فقѧر              ،برخوردار می باشد  نسبت به اکثر مناطق کشور      
دکتѧر سѧيد    " چنانکѧه . پѧايين آورده اسѧت   در آذربايجѧان و ديگѧر منѧاطق تѧرک نѧشين       گرديده، اميد به زندگی را هم     

 کѧرده  اصفهانی در گزارش خود به عمر متوسط در آذربايجان و مقايسه آن با عمر متوسط در کل کѧشور اشѧاره      
 سال است در صورتی که اميد بѧه     ٧/۴٨... در استان آذربايجان    ) عمر متوسط (اميد به زندگی    ... «: و می گويد  

  ۵۴." سال است١/۵٨زندگی در کل کشور 

تبعيضات و عدم رسميت يافتن زبان ترکѧی در کѧشور بѧر وضѧعيت علѧم و دانѧش هѧم در منѧاطق تѧرک                            
 برابر اهالی اسѧتان  ١۴/١ اهالی دو استان آذربايجان شرقی و اردبيل      در حالی که  . نشين تأثير منفی گذاشته است    

 تحѧѧصيلی تعѧѧداد دانѧѧش آموختگѧѧان   ٨٢-٣٨اصѧѧفهان مѧѧی باشѧѧد، امѧѧا براسѧѧاس مرکѧѧز آمѧѧار ايѧѧران بѧѧرای سѧѧالهای       
  ۵۵. برابر استانهای آذربايجان شرقی و اردبيل می باشد۴/١دانشگاهها و مراکز آموزش عالی استان اصفهان 

يضات همه جانبه اعمال شده بر آذربايجان چنان شديد و بی رحمانه بوده که در تمام زمينѧه                  عواقب تبع 
عدم ايجاد امکانات برابر با ديگر منѧاطق کѧشور در ايѧن خطѧه مѧستعد،            . ها نتايج شومش شديداً مشاهده می گردد      



 ، همѧه ايѧن مѧسائل   طبيعتѧاً . سبب فقѧر عمѧومی گرديѧده و باعѧث مهѧاجرت گروهѧی اهѧالی از آذربايجѧان شѧده اسѧت                    
هدفدار بوده و به قصد آسيميلاسيون ترکها در مناطق فارس نشين بوده، که خود نوعی نسل کѧشی محѧسوب مѧی               

درباره تѧراز منفѧی ورود و       » آذربايجان و توسعه  «آقای جبار صابر خيابانی در گزارش خود به سمينار          . "گردد
 نѧشان مѧی دهѧد، در ده         ١٣۶۵ی نتѧايج سرشѧماری      بررسѧ «: خروج نيروی انسانی بѧه آذربايجѧان چنѧين مѧی گويѧد            

 ٢٣ هѧѧزار نفѧѧر از اسѧѧتان آذربايجѧѧان شѧѧرقی بѧѧه خѧѧارج از آن مهѧѧاجرت نمѧѧوده و در  ٢۶۴ جمعѧѧاً ١٣۵۵-۶۵سѧѧاله 
 هѧزار نفѧر، سѧهم اسѧتان آذربايجѧان شѧرقی از جمعيѧت مهѧاجر                  ٢۶۴در مقابѧل رقѧم      . استان ديگر سکنی گزيده اند    

بѧه ايѧن ترتيѧب خѧالص خѧروج و ورود جمعيѧت بѧرای اسѧتان                . فѧر بѧوده اسѧت      هѧزار نفѧر ن     ٣٩ساير استان ها فقѧط      
بررسيها نشان می دهد که نسبت ورود به خروج جمعيѧت  . است) منفی( هزار نفر ٢٢۵آذربايجان شرقی معادل  
وضѧعيت اسѧتان آذربايجѧان      ... بѧوده کѧه کمѧرين ميѧزان را در کѧل کѧشور داراسѧت               % ١۵در خصوص آذربايجان    

  ۵۶." بوده است١٣۶۵خص مورد نظر بدتر از وضعيت استانهای جنگ زده کشور در سال شرقی از لحاظ شا

در نتيجه اعمѧال تبعيѧضات همѧه جانبѧه، اهѧالی اسѧتانهای فѧارس نѧشين از جملѧه اسѧتان اصѧفهان از هѧر                            
بѧودن  چنانکه بѧا وجѧود بيѧشتر    . لحاظ در شرايط بسيار عاليتری نسبت به آذربايجانيها و عموماً ترکها قرار دارند       

 برابѧѧر ٢۶/١اهѧѧالی دو اسѧѧتان آذربايجѧѧان شѧѧرقی و اردبيѧѧل از اسѧѧتان اصѧѧفهان تعѧѧداد کارفرمايѧѧان اسѧѧتان اصѧѧفهان  
 برابѧѧر دو اسѧѧتان آذربايجѧѧان شѧѧرقی و اردبيѧѧل مѧѧی  ۴٣/١اينѧѧدو اسѧѧتان مѧѧذکور و تعѧѧداد حقѧѧوق و مѧѧزد بگيѧѧران آن   

ست و بسياری از مردم هم در کارهای کم در          در حاليکه در استانهای آذربايجان نرخ بيکاری بسيار بالا         ۵٧.باشد
  . چون قاليبافی و شغلهای کاذب کم در آمد دنبال تکه نانی جان می کنندی آمد

به نقل از علی نيكزاد ) ٢٢/٠٨/١٣٨۴اردبيل در تاريخ ( بنا به گزارش خبرگزاری دانشجويان ايران 
 ميليارد تومان است، در برخی استانها تنها ٢۴۵ يكسال اين استان حدود  در حالی آه بودجه: "استاندار اردبيل

 به گزارش خبرگزاری جمهوری  همچنين۵٨."شود برای يك واحد صنعتی صدها ميليارد تومان هزينه می
درصد آمتر از متوسط   ۴۴  درآمد سرانه در استان اردبيل  ١۵/٠۵/١٣٨۵اسلامی از اردبيل در تاريخ 

 نداشتن جاده   عليرغم داشتن پتانسيلهای فراوان توريستی به دليل لدر عين حال استان اردبي ۵٩.است آشوری
های ترانزيتی مناسب و هم چنين راه آهن در کنار عدم تبليغات مناسب جهت شناسان پتانسيلهای فراوان 

 مغان از سال - اردبيل-کار احداث راه آهن ميانه. توريستی کمتر مورد توجه توريستهای خارجی قرار می گيرد
 - ميليارد تومان آغاز گرديد و در همان حين پروژه عظيم قطار سريع السير اصفهان۴ و با اختصاص ١٣٨۴

 ميليارد تومان می ١٨٠ مغان - اردبيل-کل بودجه مورد نياز برای تکميل راه آهن ميانه. شيراز نيز آغاز گرديد
سال به بهره برداری خواهد  ۶ طی  اين پروژه در،باشد که بنا به گفته رحمتی وزير اصفهانی راه و ترابری

 ميليارد ۵۴٠ سال ٣/۵ شيراز در عرض -اما برای تکميل پروژه عظيم قطار سريع السير اصفهان. رسيد
 ميليارد تومان ٨   اردبيل- برای ادامه کار احداث راه آهن ميانه ١٣٨۵در سال . تومان هزينه خواهد شد

 ميليارد ۴۶   شيراز- پروژه عظيم قطار سريع السير اصفهان اختصاص يافته و در همان حين برای ادامه کار
 رحمتی وزير اصفهانی راه و ترابری در صورت اتمام بودجه مصوب  تومان اختصاص يافته است و به گفته

 نيز بودجه ای برای تکميل هر چه سريع ١٣٨۵ برای تکميل اين پروژه از طريق متمم بودجه سال ١٣٨۵سال 
   ۶٠. شيراز اختصاص خواهد يافت-ر سريع السير اصفهانتر پروژه عظيم قطا

 بله اين بی عدالتی محض و تبعيضات فاحش و استعماگرانه را از زبان ارقام و آمار ارائه شده از 
جمهوری اين است عدالت پارسی که رئيس جمهور محترم .  براحتی می توان مشاهده کرد،طرف خود آنها هم

: خبرگزاری فارس"بطوريکه بنا به گزارش !!! ی نژاد بر آن تأکيد می فرمايند جناب آقای احمداسلامی ايران
رئيس جمهور در جمع انديشمندان و نخبگان تاجيكستان، فرهنگ اسلامى و تمدن پارسى را عارى از هرگونه 

  !!! ۶١".ظلم، بى عدالتى و تجاوز دانست



ز جمعيت آن را ترک ها تشکيل همانطور که ملاحظه می فرمائيد در کشوری که نزديک به نيمی ا
می دهند و طبيعتاً نزديک به نيمی از بودجه کشور هم از آن ترکهاست، متأسفانه با واقعيتی غير قابل انکار و 

بطوريکه می بايستی بحساب بودجه نزديک به نيمی از اهالی کشور يعنی . بسيار تأسف برانگيز روبرو هستيم
فارس (قتصاد، صنعت خودشان و ترويج زبان يک سوم اهالی کشور ترکها، برچيده شدن زبان و فرهنگ، ا

 صنعتی و اقتصادی پيشرفت نموده،  نظربا دستورات مسئولان کشور عملی گردد و مناطق فارس نشين از) ها
در حالی که اين تبعيض محض علاوه بر اينکه اقداميست غير انسانی، همچنين متناقض با  اصل . شکوفا گردد

مردم ايران از هر قوم و قبيله که باشند از حقوق : "بنا بر اصل مذکور. ی کشور هم می باشدقانون اساس١٩
 ٩ همچنين برخلاف بند ٦٢".مساوی برخوردارند و رنگ، نژاد، زبان و مانند اينها سبب امتياز نخواهد بود

ای نيل به دولت جمهوری اسلامی ايران موظف است بر: "اصل سوم قانون اساسی می باشد که می گويد
رفع تبعيضات ناروا و ايجاد : اهداف مذکور در اصل دوم، همه امکانات خود را برای امور زير به کار برد

 قانون اساسی ٤٨  نيز براساس اصل ٦٣."های مادی و معنوی امکانات عادلانه برای همه، در تمام زمينه
ی ملی در سطح استانها و توزيع فعاليتهای برداری از منابع طبيعی و استفاده از درآمدها در بهره"کشورمان 

اقتصادی ميان استانها و مناطق مختلف کشور، بايد تبعيض در کار نباشد، به طوری که هر منطقه فراخور 
 ٥ در عين حال براساس ماده ۶۴."نيازها و استعداد رشد خود، سرمايه و امکانات لازم در دسترس داشته باشد

بيانيه حقوق افراد متعلق به اقليتهای ملی، نژادی، مذهبی و زبانی مصوب مجمع عمومی سازمان ملل متحد 
سياستها و برنامه های ملی بايد در جهت تحقق : "١٩٩٢ دسامبر ١٨ مورخ ١٣٥/٤٧طی قطعنامه شماره 

 ٢ و ١مچنين براساس بند  ه٦۵."بخشيدن به منافع مشروع اشخاص متعلق به اقليتها برنامه ريزی و تعبيه شود
امضاء کنندگان متعهد می شوند برای هر شخصی : " منشور شورای اروپا برای حمايت از اقليتهای ملی٤ماده 

به اين . که به يک اقليت ملی تعلق دارد، حق برابری در برابر قانون و حفاظت برابر قانونی را تضمين کنند
 ، امضاء کنندگان متعهد می شوند-٢. ليت ملی ممنوع می باشداعتبار هر نوع تبعيض براساس تعلق به يک اق

در صورت لزوم اقدامات ضروری را در پيش بگيرند، تا برابری کامل و واقعی برقرار گردد و تعميق داده 
 ۶۶."از اين نظر آنها به شيوه مناسب شرايط ويژه آحاد اقليت ملی را در نظر می گيرند و رعايت می کنند. شود

که ملاحظه می گردد، حتی يک هزارم تبعيضات و ظلم و ستم اعمال شده نسبت به ترکها در ايران همانطور 
  .را نمی توان نه با قوانين اسلام، نه با موازين حقوق بشر و نه با منطق انسانی توجيه کرد

موارد فوق الذکر بيانگر وجود تبعيضات همه جانبه و غير قابل قبول در جمهوری اسلامی برای 
در ضمن وجود تبعيض صرف نظر از نوع آن از نظر تمامی اديان الهی نفی . ت ترک اين کشور می باشدمل

همچنين تبعيض و يا تبعيض . می گردد و منطق بشری نيز آن را اقدامی ناپسند و غير انسانی معرفی می کند
ز که با شنيدن آن  کلماتيست تنفرانگي،نژادی برای هر شخصی که انسان عادی و نرمالی بحساب می آيد

اما عليرغم اين واقعيتها، متأسفانه کشور جمهوری اسلامی ايران . احساسات ناخوشايندی را تجربه می کند
برای انسانهايی که مسلمان و ساکن سرزمين اجدادی و مرز بوم خود می باشند، رفتاری را روا می دارند که 

تمامی شئونات اخلاقی، معيارهای انسانی و موازين حقوق  تضاد با اوامر خداوند و موازين اسلام با برعلاوه 
 به ترکها در ايران که در بالا بطور تبطوريکه همان رفتارهای مذکور نسب. بشر نيز در تضاد کامل می باشد

 ميثاق بين المللی ١ ماده ١چنانکه براساس بند . مختصر به آنها اشاره گرديد، تماماً شامل اين تعريف می گردد
 – a/  مجمع عمومی سازمان ملل، شماره ١٩٦٥ دسامبر ٢١ مصوبه -ام اشکال تبعيض نژادیحذف تم
به معنای هر گونه تبعيض، محروميت، محدوديت و يا " تبعيض نژادی" در اين ميثاق واژه -١: "٢١٠٦

شناسائی امتيازی بر مبنای نژاد، رنگ، اصل و ريشه ملی يا قومی که بمنظور لغو کردن و يا آسيب رساندن به 
و برخوداری و اجرای تساوی حقوق بشر و آزاديهای اساسی در زمينه های سياسی، اقتصادی، اجتماعی، 

  تطبيق و مقايسه کارنامه جمهوری ۶٧."فرهنگی و ساير زمينه های مربوط به زندگی عمومی طلقی ميشود
مذکور، نتيجه ای جز تأييد مسئله و اسلامی ايران در رفتار با ترکها و ديگر ملل و اقوام غير فارس با تعريف 

، در ١٩٦٨   مه١٣ تا   آوريل٢٣اما از . اثبات وجود شديدترين درجات تبعيض نژادی در کشور نخواهد داشت
 از   گذشته  سال  بيست  طی  حاصله های  پيشرفت  منظور بررسی  به ای  از طرف سازمان ملل اجلاسيه تهران



   بررسی  به  همايش اين.  برگزار شد  آينده  برای ای  برنامه  بشر و تنظيم حقوق   جهانی  اعلاميه  تصويب تاريخ
   اساسی های  و آزادی  حقوق  به  احترام  و تشويق  بسط  متحد در زمينه  ملل  سازمان های  فعاليت  به  مربوط مسائل

 خطير خود را   تعهدات المللی بين   جامعه  اعضای  است  لازم-١: " آن١ که براساس ماده   داشت بشر، اختصاص
 امتياز از   وجوه  به  توجه  افراد بشر، بدون  عموم  اساسی های  و آزادی  حقوق  به  احترام  و تشويق  بسط در زمينه
 اما جمهوری اسلامی ۶٨." ايفا آنند  و غيره ، عقايد سياسی ، مذهب ، زبان ، جنس  نژاد، رنگ  از جمله هر نوع

 اين ماده  " بشر تهران  حقوق المللی  بين  آنفرانس اعلاميه" سال از برگزاری ٣٨م گذشت ايران عليرغ
همچنين براساس ماده سوم ميثاق بين المللی حذف تمام اشکال تبعيض . کنوانسيون مذکور را نقض می نمايد

 ژانويه ٤، ١٩ قدرت اجرائی بنا بر ماده ٢١٠٦ -a/ مجمع عمومی، شماره ١٩٦٥ دسامبر ٢١مصوبه (نژادی 
 دولتهای عضو تبعيض و جدا سازی نژادی را محکوم می کنند و متعهد می گردند که در -ماده سوم): "١٩٦٩

قلمرو حکومتی خود از تمام عوامل بوجود آورنده آن، جلوگيری کنند و آن عوامل را ممنوع و از ريشه ساقط 
يجاد کننده تبعيض جلوگيری نمی کند، بلکه طراح و  حال اينکه نه تنها جمهوری اسلامی از عوامل ا ٦٩."نمايند

 منشور شورای اروپا برای حمايت ٤ ماده ٢همچنين براساس بند . مجری آن سياست تبعيض آميز هم می باشد
امضاء کنندگان متعهد می شوند، در صورت لزوم اقدامات ضروری را در پيش بگيرند، تا : " از اقليتهای ملی

ين آحاد اقليت ملی با اکثريت جامعه در تمام زمينه های اقتصادی، سياسی و فرهنگی برابری کامل و واقعی ب
از اين نظر آنها به شيوه مناسب شرايط ويژه آحاد اقليت ملی را در . زندگی برقرار گردد و تعميق داده شود

تيکی چون  همانطور که ملاحظه ميگردد در مجامع پيشرفته و دمکرا٧٠."نظر می گيرند و رعايت می کنند
اروپا حتی برای اقليتها هم حقوق برابر با اکثريتها در نظر گرفته می شود و مثل ايران نيست که گروه اکثريت 

 ١  بندس قسمتهای الف، ب، ج، د، ه  همچنين براسا.و ديگر گروههای اقليتها قربانی اقليت فارس زبان گردد
 مجمع عمومی، شماره ١٩٦٥ دسامبر ٢١مصوبه (ی ميثاق بين المللی حذف تمام اشکال تبعيض نژاد ٢ماده 

/a- دولتهای عضو تبعيض نژادی را -١: ماده دوم): "١٩٦٩ ژانويه ٤، ١٩ قدرت اجرائی بنا بر ماده ٢١٠٦ 
محکوم می کنند و متعهد می شوند که با تمام وسايل و ابزارهای مناسب و بدون تاخير، سياست حذف تبعيض 

  :بدين منظور. تخاذ نمايند و تفاهم را ميان تمام نژادها تحقق بخشندنژادی در تمام اشکال آنرا ا

 هر دولت عضوی، متعهد می گردد که در هيچ قانون يا رويه عملی تبعيض نژادی عليه افراد، -الف
و ) داخلی(گروهها يا نهادها شرکت نکند و مطمئن شود که تمام مراجع و مسئولين نهادهای عمومی، ملی 

   .ين تعهدات عمل نمايندمنطقه ای طبق ا

 هر دولت عضوی متعهد می شود که هيچگونه مسئوليتی بوسيله افراد يا سازمانها در دفاع از –ب 
   .تبعيض نژادی به عهده نگيرد

 هر دولت عضوی اقدامات موثری را در جهت تجديد نظر، اصلاح، لغو و نسخ سياستهای –ج 
  .ادی است، بعمل آورددولتی، ملی و منطقه ای که بر پايه تبعيض نژ

 هر دولت عضو بايد با تمام ابزارهای مناسب مانند وضع قوانين، تبعيض نژادی را که بوسيله –د 
  .افراد، سازمانها و گروه ها اعمال ميشود ممنوع گرداند تا به اين وضع خاتمه داده شود

ئی که باعث از  هر دولت عضوی متعهد ميگردد که سازمانهای جمعی و چند نژادی و حرکتها-ه 
بين رفتن موانع نژادی بين انسانها ميشوند را تشويق نمايد و در مقابل هر عملی را که به تقويت تقسيمات نژادی 

 در ايران نه تنها تمامی اين بندها نقض می گردد، در واقع طراح سياست تبعيض  ٧١".کمک ميکند، خنثی نمايد
 ميثاق بين المللی حذف تمام اشکال تبعيض ٢ ماده ٢ بند همچنين براساس. و مجری آن خود دولت می باشد

 دولتهای عضو با -٢": ٢١٠٦ – a/  مجمع عمومی سازمان ملل، شماره ١٩٦٥ دسامبر ٢١ مصوبه -نژادی
پذيرفتن اين تعهدات، اقداماتی واقعی و ويژه ای را در زمينه های اجتماعی، اقتصادی، فرهنگی و ساير زمينه 



ری گروههای نژادی و افرادی که متعلق به اين گروهها هستند از حقوق کامل بشر و ها در جهت برخوردا
اين اقدامات ويژه بمفهوم نابرابری و جدائی حقوق گروههای نژادی . آزاديهای اساسی، بعمل خواهند آورد

تار با همه بطور يکسان رف) برابری و رفع تبعيض(متفاوت نمی باشد، زيرا پس از رسيدن به اين اهداف 
در حالی که در حال حاضر علاوه بر عدم توقف تبعيضات ذکر شده در ايران، هيچ اقداماتی در  ٧٢".خواهد شد

 ميثاق ۶اين در حاليست که براساس ماده . جهت رفع نتايج سوء تبعيضات و جبران خسارت انجام نمی گيرد
/ مع عمومی سازمان ملل، شماره  مج١٩٦٥ دسامبر ٢١مصوبه ( -بين المللی حذف تمام اشکال تبعيض نژادی

a – دولتهای عضو متعهد ميشوند از افرادی که تحت قلمرو حکومتی آنها قرار دارند، در  -ماده ششم": )٢١٠٦
مقابل اعمال تبعيض نژادی که مخالف مفاد اين ميثاق است و حقوق بشر و آزاديهای اساسی آنها را نقض 

همچنين حق غرامت مناسب و رضايتمندانه ای را که . ايت نمايندميکند، از طريق دادگاههای صلاحيت دار حم
حال  ٧٣".بخاطر خساراتی که در نتيجه تبعيض به آنها وارد شده است را از دادگاه صالحه درخواست نمايند

اينکه در جمهوری اسلامی نه تنها اين ماده از کنوانسيون مذکور نقض می گردد، حتی تمامی ترکها که تحت 
 تحت تعقيب، تهديد، شکنجه، ،تبعيض آميز قرار گرفته و در جهت رفع آن اقداماتی انجام داده اندسياستهای 

   ٧۴.زندان و جريمه های نقدی و غيره قرار گرفته اند

 تبعيض آميز در راستای نژادپرستی قابل چشم پوشی نيست و به هيچ وجه نمی تهایاما اجرای سياس
 ايند آن چشم پوشی نماز  اندل تاريخ هم هيچ وقت انسانهای آزاده نتوانستهچنانکه در طو. توان آنرا توجيه کرد

حتی همانطور که در . اندو در نتيجه در راستای برقراری حق و عدالت دست به مبازره و اعتراض زده 
ارائه " نقض حقوق ترکها در ايران براساس آيات قرآن کريم و موازين اسلام" تحت عنوان  بحث کهقسمت اول

 اوامر خداوند هم بر ضرورت مبارزه با تبعيض و بی عدالتی دلالت دارد و در  مشاهده می گردد، کهديد،گر
 با اينگونه موارد غير قابل  و حتی پيکار اعتراض و مبارزهلزوم موازين حقوق بشر هم صريحاً بر ضمن

  همخطرات و پی آمدهای مسئله قبل در محافل و مجامع جهانی از قابل ذکر است که از. نمايدقبول، تأکيد می 
   اعلاميه آنفرانس٧چنانکه براساس ماده .   بوده و مبارزه بر عليه نژادپرستی را مشروع شناخته اندآگاه
   تنفرآور نژادپرستی  سياست  بشر در چارچوب  حقوق  فاحش  موارد نقض-٧: "  بشر تهران  حقوق المللی بين

   جنايتی  منزله  به  آه نژادپرستی.   است  پديد آورده المللی  بين  را در جامعهها  نگرانی  عميقترين  آه  است امری
   رو بر جامعه از اين. آند  می  را مختل المللی  بين  و امنيت  صلح  نحو جدی  به  همچنان  شده  محكوم ، انسان عليه
   عليه مبارزه.  آند  استفاده  پليدی  اين ن برد  از بين  برای  ممكن  از هر وسيله  آه  است  شده  فرض المللی بين

.  هم مستثنا نمی باشدجمهوری اسلامی طبيعتاً در اين خصوص ٧۵."شود  می  شناخته  مشروع نژادپرستی
در نتيجه اعتراض و چنانکه  . استبطوريکه تبعيضات اعمال شده به ترکها در ايران نتايج فجيعی ببار آورده

 دهها نفر بدست مجريان نژادپرستی ١٣٨٥ه و عدالتخواه ترک در خرداد ماه قيام سراسری انسانهای آزاد
 جالب است جمهوری اسلامی ايران با اين ٧۶.بشهادت رسيد و هزاران نفر مجروح، دستگير و يا زندانی شدند

کارنامه سياهی که در سرکوب مردم حق طلب آذربايجان که خواسته مشروع و برحقی جز از ميان برداشتن 
 بشر   حقوق المللی  بين  اعلاميه آنفرانس٨عدالتی و تبعيضات، از جمله تبعيض نژادی نداشتند، از ماده بی 

. ه است؟ طبيعتاً جواب مثبت خواهد بود که مردم را به پيکار با تبعض نژادی فرا خوانده آگاهی داشت ،تهران
براحتی می تواند متوجه شود که زيرا به مواردی که در دو قسمت مقاله مذکور اشاره گرديد هر شخصی 

.  قائل نيستند حقوق بشر و اسلام، قرآننظام جمهوری اسلامی هيچ اهميتی به مبانی و اصول سئولانمتأسفانه م
دست به اعتراضات مسالمت آميز توسط نظام، ملتی را که در اعتراض به تبعيضات مختلف اعمال شده زيرا 

قابل ذکر است  .ستند آنگونه بی امان به رگبار نمی ب بودند،زده) ران ترکها در اي١٣٨۵اعتراضات خرداد ماه (
  های  را بايد از پليدی  جهان  ملل  عموم-٨: " بشر تهران  حقوق المللی  بين اعلاميه آنفرانس ٨که براساس ماده 

   شده ، گنجانده  تبعيض  عدم  اصل اعمال.  جويند  شرآت  بايد در پيكار با آن  ملل اين.  آرد  آاملاً آگاه  نژادی تبعيض
 بسيار   بشر، تكليفی  حقوق  در زمينه المللی  بشر و ديگر اسناد بين  حقوق  جهانی متحد، اعلامية در منشور ملل

   مبتنی های  ايدئولوژی آليه.   است  ـ متضمن  ملی  در سطح  و چه المللی  بين  در سطح  ـ چه  بشريت  را برای عاجل
 در عين حال کوشش ٧٧." آيد  عمل  به  ايستادگی  آنان  شوند و در مقابل ، بايد محكوم  و نابرابری ادی نژ بر برتری



 حق مسلم هر شخصی می باشد که حقوق  احقاق حقوق انسانیو مبارزه بصورت فردی و يا گروهی در جهت
ها و نهادهای  د، گروه اعلاميه حقوق و مسئوليت افرا١چنانکه براساس ماده . خود و ملتش نقض می گردد

هر فردی حق دارد، به : "های اساسی شناخته شده جهانی جامعه در ترويج و حمايت از حقوق بشر و آزادی
های اساسی در سطوح  طور فردی يا همراه با ديگران، در راه ترويج و حمايت و تحقق حقوق بشر و آزادی

 ص با اتهاماشخا جرمی بزرگ محسوب می گردد و ما اين مسئله  اما در کشور٧٨".المللی بکوشد ملی و بين
 اعلاميه ٢٨همچنين براساس ماده . دنهای غير مربوطه مورد مجازات سخت و غير انسانی قرار می گير

هر کس حق دارد برقراری نظمی را بخواهد که از لحاظ اجتماع و بين المللی، حقوق و " :جهانی حقوق بشر
 اما چنانکه از ٧٩."کر گرديده، تامين کند و آنها را به مورد عمل بگذاردآزادی هايی راکه در اين اعلاميه ذ
 در ايران برای اکثريت اهالی کشور هيچگونه حقوقی که برای يک انسان ،تحقيق مذکور ملاحظه می گردد

 قائل نيستند و در اين زمينه کليه کنوانسيونهای حقوق بشر  می گردد،جزو حقوق طبيعی و انسانی آن محسوب
ها و   اعلاميه حقوق و مسئوليت افراد، گروه۵در عين حال بر اساس بندهای ماده . ا زير پا می گذارندر

برای هدف ترويج ": های اساسی شناخته شده جهانی نهادهای جامعه در ترويج و حمايت از حقوق بشر و آزادی
مراه با ديگران، در سطوح های اساسی، هر کسی حق دارد، به طور فردی يا ه و حمايت حقوق بشر و آزادی

به ايجاد، عضويت و همکاری با ) آميز ملاقات يا گردهمايی داشته باشد؛  ب بطور مسالمت) آ: المللی ملی و بين
های غيردولتی يا بين دولتی ارتباط برقرار  با سازمان) های غيردولتی بپردازد؛ پ گروه، انجمن يا سازمان

  هر کس حق آزادی عقيده وبيان دارد و حق: "ميه جهانی حقوق بشر اعلا١٩ همچنين براساس ماده ٨٠."کند
مزبورشامل آن است که از داشتن عقايد خود بيم و اضطرابی نداشته باشد و در کسب اطلاعات و افکار و در 

 ٢ و ١و نيز براساس بندهای ." اخذ و انتشار آن ، به تمام وسايل ممکن و بدون ملاحضات مرزی، آزاد باشد
 -٢.  هرکس حق دارد آزادانه مجامع و جمعيت های مسالمت آميز تشکيل دهد-١: "يست اعلاميه مذکورماده ب

منشور شورای  ٧ در عين حال براساس ماده  ٨١."هيچ کس را نمی توان مجبور به شرکت در اجتماعی کرد
 ملی برای تجمع صلح امضاء کنندگان حقوق همه متعلقين به اقليتهای " :اروپا برای حمايت از اقليتهای ملی

آميز و برای متشکل شدن آزادانه را تأمين و تضمين می کنند و همچنين آزادی بيان، انديشه، وجدان و دين را 
 در حاليکه در ايران تمامی تجمعات مسالمت آميز و حق طلبانه ملت ٨٢."محترم شمرده و رعايت خواهند نمود

  .  و خونين کشيده شده استآذربايجان و کلاً تمامی ترکهای ايران به خاک

  تمامی تجمعات و اعتراضات مسالمت آميز ترکها در ايرانسرکوب شديدبايد خاطر نشان ساخت که 
:  اصل سوم قانون اساسی کشور٨ و ٧بطوريکه براساس بند .  قانون اساسی کشور هم در تضاد می باشدبا
کور در اصل دوم، همه امکانات خود را دولت جمهوری اسلامی ايران موظف است برای نيل به اهداف مذ"

 مشارکت عامه مردم در -٨.  تأمين آزاديهای سياسی و اجتماعی در حدود قانون-٧: برای امور زير به کار برد
:  قانون اساسی٢٧همچنين براساس اصل ." تعيين سرنوشت سياسی، اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی خويش

 ٨٣." حمل سلاح، به شرط آن که مخل به مبانی اسلام نباشد آزاد استها، بدون تشکيل اجتماعات و راهپيمايی"
  .بدينصورت در مورد مربوطه هم شاهد نقض فاحش اصول سوم و بيست و هفتم قانون اساسی کشور می باشيم

همانطور که ملاحظه می گردد، عليرغم نقض تمامی حقوق طبيعی و انسانی ترکها در ايران و نيز 
ت من جمله تبعيض نژادی، اقداماتی که تا حال حاضر از طرف ترکها در راستای احقاق اعمال انواع تبعيضا

حقوق از دست رفته خود و رفع موارد غير قابل قبول مذکور صورت گرفته، تماماً در چهارچوب موازين 
داشته اسلام، موازين حقوق بشر و قانون اساسی کشور بوده و به هيچ وجه جنبه غير اسلامی و غير قانونی ن

لذا می بايستی از طرف دولت جمهوری اسلامی اعتراضات و مبارزات عدالت طلبانه آنها مورد حمايت . است
اما متأسفانه درست برعکس آن بوده و بدفعات شاهد سرکوب خونبار اينگونه اعتراضات حق . قرار می گرفت

حتی علاوه بر . بوده ايم) ١٣٧۵اد اعتراضات و قيام سراسری خرد(طلبانه و عدالت جويانه ترکها در ايران 
 هميشه فعالان و روشنفکران ترک در کشور تحت ، بدفعات ديده شده کهسرکوب اجتماعات مسالمت آميز ترکها



تعقيب، تعضيق، بازداشت، حبس و شکنجه قرار گرفته اند که اين موارد نيز کاملاً غير قانونی و متضاد با 
  .موازين حقوق بشر می باشد

کنوانسيون ضد  ماده اول قسمت اول ١در بند . م چه رفتارهايی شکنجه محسوب می گرددحال ببيني
قطعنامه شماره / ١٩٨٤ دسامبر ١٠شکنجه و رفتار يا مجازات خشن، غير انسانی يا تحقير کننده مصوبه 

ن  از نظر اين کنوانسيون شکنجه چني-١:ماده اول: " گفته می شود مجمع عمومی سازمان ملل متحد٤٦/٣٩
هر عمل عمدی که بر اثر آن درد يا رنج شديد جسمی يا روحی عليه فردی به منظور کسب : تعريف می گردد

مجازات فردی به ) همچنين. (اطلاعات يا گرفتن اقرار از او و يا شخص سوم اعمال ميشود، شکنجه نام دارد
جام دهد، با تهديد و اجبار و بر عنوان عملی که او يا شخص سوم انجام داده است و يا احتمال می رود که ان

مبنای تبعيض از هر نوع و هنگاميکه وارد شدن اين درد و رنج و يا به تحريک و ترغيب و يا با رضايت و 
درد و رنجی که بطور . عدم مخالفت مامور دولتی و يا هر صاحب مقام ديگر، انجام گيرد شکنجه تلقی ميشود

 براساس اين تعريف ٨۴".نميشود) اين کنوانسيون(نی است، شامل ذاتی يا به طور تبعی لازم مجازات قانو
 براحتی می توان گفت که هر يک از فعالان و حق طلبان آذربايجانی در ايران به نوعی ،جهانی از شکنجه

 بشدت مورد ضرب و  راتحت رفتاری های مربوط به شکنجه قرار می گيرند، چنانکه اکثر فعالان آذربايجانی
و ه و دستگير می نمايند و جهت گرفتن اقرار و اعترافات دروغين با وحشيانه ترين اصولها تحقير شتم قرار داد

 عدالتخواهان  در اکثر شهرها از جمله مغانبطوريکه .تحت شکنجه های جسمی و روحی قرار می دهند
 نامه. ند غير اخلاقی و غير اسلامی مورد شکنجه قرار داده ا،با اعمال تحقير آميزآذربايجانی را 

.  می باشد اتفاق افتاده موردهانمونه ای از صد) ائلياز يئکنلی(صاحبعلی خدابخش ) ١٣٨۵تير ٢۶اورمونيوز(
شايان ذکر است که بنده يکی : "وی در قسمتی از نامه خود که از زندان قيرخلار مرند نوشته متذکر می گردد

هنگ و هويت ملی خود توسط اداره اطلاعات از فعالين فرهنگی و سياسی آذربايجان به خاطر دفاع از فر
ايران بازداشت شده ام و پس از تحمل سی روز سلول انفرادی بدون دارا بودن حقوق مربوط به متهمين سياسی 

بنده در اين مدت بر اثر تحمل ده ها نوع شکنجه روحی و . تحت شکنجه جسمی و روحی شديد واقع شده ام
ار بيماريهای مختلف قلبی، کليه و مجاری ادراری، دستگاه گوارش، ستون جسمی و با توجه به سابقه قبلی دچ

بر اثر اين بيماری ها . فقرات و بيماری ضعف بينايی و شنوايی گرديده و تعادل جسمی خود را از دست داده ام
. ه اند بنده را به زندان قيرخلار مرند انتقال داد،طبق گزارش پزشکی اداره اطلاعات مرکزی آذربايجان شرقی

بنا به اظهارات پزشک و به گواه گزارش پزشکی زندان مرند، تداوم اين بيماری ها و عدم اجازه جهت 
مراجعه به پزشک برای معالجه، اين بيماری ها ميتواند عواقب بسيار خطرناکی از جمله سکته قلبی و يا مرگ 

ارگانهای اطلاعاتی جمهوری اسلامی چنانکه اعمال خلاف قانون و غير انسانی ." را به دنبال داشته باشد
باعث گرديد حتی سازمان عفو بين الملل هم ضمن محکوم کردن جمهوری اسلامی در رابطه با آزادی وی 

احدی را نمی توان : " اعلاميه جهانی حقوق بشر۵قابل ذکر است که براساس ماده   ٨۵.بيانيه ای را صادر نمايد
داد که ظالمانه و يا برخلاف انسانيت و شئون بشری يا موهن تحت شکنجه يا مجازات يا رفتاری قرار 

رفتار يا مجازات خشن، غير انسانی يا  کنوانسيون ضد شکنجه و همچنين براساس بندهای ماده دوم ٨۶."باشد
 :ماده دوم: "عمومی سازمان ملل متحد  مجمع٤٦/٣٩قطعنامه شماره / ١٩٨٤ دسامبر ١٠تحقير کننده مصوبه 

و اين کنوانسيون، موظف است اقدامات لازم و موثر قانونی اجرائی، قضائی و ديگر  هر دولت عض-١
 هيچ وضعيت استثنائی -٢ . امکانات را جهت ممانعت از اعمال شکنجه در قلمرو حکومتی خود، بعمل آورد

کشوری، مانند جنگ و يا تهديد به جنگ، بی ثباتی سياسی داخلی و يا هر گونه وضعيت اضطراری ديگر، 
و يا مرجع دولتی، ) حکومتی( دستور و حکم مقام مافوق -٣ . مجوز و توجيه کننده اعمال شکنجه نمی باشد

 اعتراضات ملت آنکهعليرغم  همانطور که ملاحظه می گردد، ٨٧".نمی تواند توجيه کننده عمل شکنجه باشد
رک در ايران و مطابق موازين آذربايجان و تمامی فعاليتهای آنها درست در راستای احقاق حقوق شهروندان ت

اسلامی، قانون اساسی و موازين حقوق بشر بوده و تماماً مشروع می باشد، اما با وحشيانه ترين روشها مورد 
 نقض بر که تمامی اين موارد علاوه ٨٨شکنجه و يا مجازات خشن، تحقير کننده و غيرانسانی قرار گرفته اند،

رفتار يا مجازات خشن، غير انسانی يا تحقير کننده   ضد شکنجه وون ناقض اکثر مفاد کنوانسي،مفاد مذکور



بطوريکه .  هم می باشدعمومی سازمان ملل متحد  مجمع٤٦/٣٩قطعنامه شماره / ١٩٨٤ دسامبر ١٠مصوبه 
 هر دولت عضوی متعهد است که در قلمرو -١: ماده شانزدهم" کنوانسيون مذکور ١۶ ماده ١براساس بند 

وحشيانه، غير انسانی و رفتارهای تحقيرکننده و مجازات هائی را که مشمول تعريف قضائی خود اعمال 
شکنجه و ماده يک اين کنوانسيون نيست و اين اعمال به تحريک و ترغيب و يا با رضايت و عدم مخالفت 

تی است اين تعهدات بويژه، تعهدا. مامور دولتی و يا هر صاحب مقام ديگر انجام ميگيرد، جلوگيری بعمل آورد
 مبنی بر تعويض و جايگزينی افرادی که در عمل شکنجه و يا ديگر اعمال ١٠ و ١١ -١٢ -١٣که در مواد 

   ٨٩".وحشيانه غير انسانی و رفتارهای تحقيرآميز و مجازاتهای خشن آمده است

در کشور جمهوری اسلامی ايران ترکهای عدالتخواه هميشه با وحشاينه ترين اصول و با ضرب و 
قانون اينگونه اعمال با . ستگير و با استفاده از وحشيانه ترين روشها مورد بازجوئی قرار می گيرندشتم د

 در جلسه علنی روز سه شنبه مورخ پانزدهم که "احترام به آزاديهای مشروع و حفظ حقوق شهروندی"
 به ١۶/٢/١٣٨٣ارديبهشت ماه يكهزار و سيصد و هشتاد و سه مجلس شورای اسلامی تصويب و در تاريخ 

در  -۶: " اين قانون٧ و ۶بطوريکه براساس ماده های . تاييد شورای نگهبان رسيده است، در تضاد می باشد
جريان دستگيری و بازجوئی يا استطلاع و تحقيق از ايذای افراد نظير بستن چشم و ساير اعضاء، تحقير و 

ق از پوشاندن صورت و يا نشستن پشت سر بازجويان و مأموران تحقي -٧. استخفاف به آنان، اجتناب گردد
متهم يا بردن آنان به اماآن نامعلوم و آلاً  اقدامهای خلاف متعارف، خودداری ورزند و بجای آن از شيوه های 

 در حاليکه در برخورد با عدالتخواهان ترک ٩٠."علمی و فنّی تحقيق و بازجوئی و تكنيكهای مدرن استفاده شود
حال اينکه .  نه نقض بلکه عدم نقض موارد مذکور را کسی مشاهده نکرده است،اندر جمهوری اسلامی اير

 تحقيقات و بازجوئيها، بايد مبتنی بر اصول و شيوه های علمی و -١٠: "قانونهمان  ١٠ ماده براساس
آموزشهای قبلی و نظارت لازم صورت گيرد و با آسانی آه ترتيبات و مقررات را ناديده گرفته و در اجرای 

  ٩١".وظايف خود به روشهای خلاف آن متوسل شده اند، براساس قانون برخورد جدی صورت گيرد

در ضمن علاوه بر اينکه تمامی حالات شکنجه، مجازات خشن و غير انسانی برخلاف موازين 
  مطلقاً بايد جبران خسارت،حقوق بشر می باشد در عين حال اگر چنانکه کسی قربانی چنين اعمالی قرار گيرد

 هر دولت عضوی موظف -١: ماده چهاردهم: "چنانکه براساس ماده چهاردهم کنوانسيون ضد شکنجه. گردد
است از طريق نظام قانونی خود ترتيب اطمينان بخشی بدهد که قربانی شکنجه حق گرفتن خسارت و جبران 

انی شکنجه تا حد امکان اين جبران شامل اعاده وضع اوليه قرب. و کافی داشته باشد) عادلانه(غرامت مناسب 
 حال اينکه در ٩٢".هر گاه فردی بر اثر شکنجه بميرد، جبران خسارات شامل بستگان او ميگردد. نيز هست

کشور ما تمامی اينگونه شکنجه ها و مجازات غير انسانی چون شلاق زنی و غيره از طرف دادگاههای کشور 
 بدون ،گرفته توسط ارگانهای اطلاعاتی و غيره همصادر می گردد و تمامی شکنجه های غير انسانی انجام 

در عين حال شکنجه گران به . جواب می ماند و از هيچگونه جبران خسارت و غرامت نمی توان سخن گفت
 کنوانسيون ضد شکنجه ١۵حال اينکه براساس ماده . هيچ وجه تحت پی گرد قانونی و مجازات قرار نمی گيرند

 هر دولت عضوی موظف است به نحوی اطمينان حاصل نمايد که اقرار در اثر :ماده پانزدهم: "که ذکر گرديد
شکنجه به هيچ وجه مدرک محسوب نخواهد شد و نمی توان آن مدارک را به جز در مورد شخص شکنجه گر 

 کنوانسيون ۴ همچنين براساس ماده ٩٣".و در جهت پيگرد او به لحاظ ارتکاب جرم، مورد استناد قرار داد
 هر دولت عضوی مراقب و مطمئن خواهد شد که تمام انواع شکنجه تحت قوانين -١ :ماده چهارم": مذکور

جنائی، جرم محسوب گردد و برای کسی که مبادرت به انجام شکنجه ميکند و يا کسی که در انجام اين عمل با 
 با در نظر گرفتن  هر دولت عضوی برای اين جرائم و-٢ .او مشارکت و همکاری می نمايد، جرم شناخته شود
 و غيره ، انتظامیدر حاليکه خود ارگانهای اطلاعاتی ٩۴".نوع و اهميت آنها، کيفری مناسب تعيين خواهد کرد

در جمهوری اسلامی با وحشيانه ترين روشها در جهت گرفتن اقرار و اعترافهای دروغين دست به اعمال 
از اين متدها برای سرکوبی اعتراضات خلاف موازين اخلاقی و موازين حقوق بشر دست زده و حتی 

قابل ذکر است که گرفتن اقرار و اعتراف اجباری با استفاده از شکنجه .  عدالتخواهانه ترکها استفاده می نمايند



هرگونه شكنجه متهم به  -٩: "قانون احترام به آزاديهای مشروع و حفظ حقوق شهروندی ٩براساس ماده 
به امور ديگر ممنوع بوده و اقرارهای اخذ شده بدينوسيله حجيت شرعی و منظور اخذ قرار و يا اجبار او 

 قانون اساسی کشور هم در تضاد می ٣٨ همچنين تمامی اعمال ذکر شده با اصل  ٩۵."قانونی نخواهد داشت
اجبار . هرگونه شکنجه برای گرفتن اقرار و يا کسب اطلاع ممنوع است: "بطوريکه براساس همين اصل. باشد

. ه شهادت، اقرار يا سوگند، مجاز نيست و چنين شهادت و اقرار و سوگندی فاقد ارزش و اعتبار استشخص ب
،   اما در عمل عليرغم ارتکاب شديدترين اعمال مربوطه٩۶."شود متخلف از اين اصل طبق قانون مجازات می

  .  گفت هيچگونه مبارزه با اين اعمال و مجازات متخليف اين اصل اصلاً نمی توان سخناز

در آخر بايد گفت که براساس مفاد کنوانسيون های مختلف سازمان ملل، اجرای تمامی کنوانسيونهای 
چنانکه بعنوان مثال براساس ماده های . آن در رابطه با حقوق بشر برای کليه کشورهای لازم الاجرا می باشد

  ، ميثاق  و سياسی  مدنی  حقوق المللی  بين  ميثاق- ٣" : بشر تهران  حقوق المللی  بين  آنفرانس  اعلامية۶ و ٣
   سرزمينها و ملل  به  استقلال  اعطای  به  راجعه، اعلامي  و فرهنگی ، اجتماعی  اقتصادی  حقوق المللی بين

   آه  ديگری های ها و اعلاميه  و نيز عهدنامه نژادی  تبعيض  اشكال  محو آليه  به  راجع الملل  بين ، عهدنامه مستعمره
  الدولی  بين ای  منطقه های  و سازمان  تخصصی های  متحد، آارگزاری  ملل  ابتكار سازمان  بشر به  حقوق در زمينه

  -۶  .  است الرعايه  آشورها لازم  برای  آه  وجود آورده  به  جديدی ، معيارها و تعهدات  است  رسيده  تصويب به
 در منشور   بشر آه  اساسی های  و آزادی  حقوق  به  راجع مؤثر اصول   بر اعمال  خود را مبنی آشورها بايد عزم

  ٩٧". دارند  مؤآداً اعلام  شده  سپرده  وديعه  به المللی  متحد و ساير اسناد بين ملل

سئولين نظام  عدم پايبندی منشان دهنده  فوق،يل معتبر ارائه شدهدلاهمانطور که ملاحظه می گردد 
در خصوص حقوق طبيعی و  و موازين حقوق بشر ی اسلامی، اخلاقی، قانون به اصولجمهوری اسلامی

  .می باشدترکها انسانی 
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  ناصر ايرانپور: ، ترجمه)۵ ماده ٢ و ١بند ( منشور شورای اروپا برای حمايت از اقليتهای ملی، -٩
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آئين نامه نامگذاری شهرها، خيابانها، اماآن و موسسات عمومی مصوب شورای عالی انقلاب فرهنگی به تاريخ  -١۵
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براساس خبر رسيده به وبلاگ سانيوز :سانيوز: صدور حکم های غير معقول برای فعالين حرکت ملی در اردبيل -٧٤
ضربه  ۵٠ريال جزای نقدی و  ٣٠٠٠٠٠٠ ماه حبس، ۴در شهر اردبيل به  از فعالين حرکت ملی آذربايجان براهيم زادهآصف ا

هفتاد ميليون  (٧٠٠٠٠٠٠٠به  حسن الماسی در حکم ديگری از سوی دادگاه انقلاب اين شهر.شلاق محکوم شده است
ن ي فعال، و نيز براساس گزارش aspx.42-post/com.blogfa.xeberci.www  در.جزايای نقدی محکوم گرديده است)ريال

نقض گسترده ، مستمر و برنامه در مورد  ) ١٣٨٥تير ( گزارش ماهانه (کای شمالیيرانی دفاع از حقوق بشر در اروپا و آمريا
خوب از فعالين حرکت ملی آذربايجان ، که در جريان اعتراضات مردمی در اردبيل  ـ اکبر ۵٣ ):رانيشده حقوق بشر در ا ريزی

 تومان جريمه نقدی محکوم ٣٠٠٠٠٠ ضربه شلاق و ۵٠توسط نيروهای امنيتی بازداشت شده بود، در دادگاه انقلاب اردبيل به 
کميته دفاع از .(انی از زندان آزاد شد توم۵٠٠٠٠٠٠جلال تقوی يکی ديگر از فعالين حرکت ملی آذربايجان ، با وثيقه  . شد

 ـ به گفته حجت اسلام نجف آقازاده رئيس کل دادگستری استان آذربايجان شرقی، در ٥٦ -)٢/۵/٨۵زندانيان سياسی آذربايجان 
در جريان اعتراضات مردمی در : وی افزود.  نفر توسط نيروهای امنيتی بازداشت شده اند٣٣٠جريان اعتراضات مردمی تبريز 

 نفر توسط نيروهای امنيتی دستگير شده اند ، متهمين در دادگاه انقلاب محاکمه خواهند ٥ نفر و شهرستان اهر ٩شهرستان مرند 
 ـ به گفته غلامرضا خلف رضايی رئيس کل دادگستری استان اردبيل، در جريان اعتراضات مردمی ٥٧ - ) ١/٤/٨٥ايلنا (    .شد

ايلنا . ( نفر هنوز در زندان بسر می برند٣٥امنيتی بازداشت شدند، که از اين تعداد  نفر توسط نيروهای ٣٢٥در اردبيل 
 ـ عسگر قاسمی ، همت اسم زاده، حسين فتحی پور، محمد علی جنت نيا، توحيد آذريون در شهرستان نقده، ١٤٤ -) ٣/٤/٨٥

ر اروميه و جليل عابدی در مشکين شهر در بهزاد صبوحی نژاد، رضا ميرزا آقاپور در تبريز، فرزاد اسدپور، ايواز سياحی د
کميته . (جريان اعتراضات مردمی ماه گذشته در شهرهای آذربايجان بر اثر تيراندازی نيروهای امنيتی و انتظامی کشته شدند

  com.blogfa.newes-sa//http. و صدها مورد ديگر) ٢٠/٤/٨٥دفاع از زندانيان سياسی آذربايجان 
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   -)٨ماده ( بشر تهران،   حقوق یالملل ني ب ه آنفرانسياعلام -٧٧
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های  ها و نهادهای جامعه در ترويج و حمايت از حقوق بشر و آزادی اعلاميه حقوق و مسئوليت افراد، گروه -٧٨
  . و سايت حقوقcom.logfab.azyasa.www، )١ماده (اساسی شناخته شده جهانی، 

  com.blogfa.azyasa.www، )٢٨ماده ( اعلاميه جهانی حقوق بشر، -٧٩

های  ها و نهادهای جامعه در ترويج و حمايت از حقوق بشر و آزادی  اعلاميه حقوق و مسئوليت افراد، گروه-٨٠
  . و سايت حقوقcom.blogfa.azyasa.www، )۵ندهای ماده ب(اساسی شناخته شده جهانی، 

   com.blogfa.azyasa.www، )٢٠ ماده ٢ و ١ و بندهای ١٩ماده ( اعلاميه جهانی حقوق بشر، -٨١

  ناصر ايرانپور: ، ترجمه)٨ماده (ايت از اقليتهای ملی،  منشور شورای اروپا برای حم-٨٢



   اصل سوم٧ و ٧ قانون اساسی جمهوری اسلامی ايران، بند -٨٣

/ ١٩٨٤ دسامبر ١٠ر کننده مصوبه يا تحقي یر انسانيا مجازات خشن، غيون ضد شکنجه و رفتار يکنوانس -٨۴
 ماده اول، ١ بند -)آ.سام(زاده ينور. ن:  سازمان ملل متحد، ترجمهی مجمع عموم٤٦/٣٩قطعنامه شماره 
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 post/com.blogfa.newes-sa//http- بيانيه سازمان عفو بين الملل در رابطه با وضعيت ائلياز يکانلی، -٨۵
aspx  .119   

  com.blogfa.azyasa.www، )۵ماده (ميه جهانی حقوق بشر،  اعلا-٨۶

/ ١٩٨٤ دسامبر ١٠ر کننده مصوبه يا تحقي یر انسانيا مجازات خشن، غيون ضد شکنجه و رفتار يکنوانس -٨٧
 ماده دوم، ٣ و ٢ و ١ بندهای -)آ.سام(ده زاينور. ن:  سازمان ملل متحد، ترجمهی مجمع عموم٤٦/٣٩قطعنامه شماره 
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  com.blogfa.tecanve.www،  و شکنجه های غير اخلاقی در مغان و ديگر مناطق٧۴ مراجه به -٨٨

/ ١٩٨٤ دسامبر ١٠ر کننده مصوبه يا تحقي یر انسانيا مجازات خشن، غيون ضد شکنجه و رفتار يکنوانس -٨٩
، ١٦ ماده ١ بند -)آ.سام(زاده ينور. ن:  سازمان ملل متحد، ترجمهی مجمع عموم٤٦/٣٩قطعنامه شماره 

html.119article/law/com.hoqouq.www://http  

 یقانون فوق مشتمل بر ماده واحده در جلسه علن، ی مشروع و حفظ حقوق شهروندیهايقانون احترام به آزاد  -٩٠
خ يب و در تاري تصوی اسلامیصد و هشتاد و سه مجلس شورايكهزار و سيبهشت ماه يروز سه شنبه مورخ پانزدهم ارد

و  )٧ و ۶ماده (، ی آروبی مهد- ی اسلامیس مجلس شورايرئ. ده استي نگهبان رسید شوراييه تا ب٢/١٣٨٣/١۶
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 یقانون فوق مشتمل بر ماده واحده در جلسه علن، ی مشروع و حفظ حقوق شهروندیهايقانون احترام به آزاد -٩١
خ يب و در تاري تصوی اسلامیصد و هشتاد و سه مجلس شورايكهزار و سيبهشت ماه ي شنبه مورخ پانزدهم اردروز سه

 )١٠ماده (، ی آروبی مهد-ی اسلامیس مجلس شورايرئ. ده استي نگهبان رسید شورايي به تا٢/١٣٨٣/١۶
com.blogfa.azyasa.www  

/ ١٩٨٤ دسامبر ١٠ر کننده مصوبه يا تحقي یر انسانيا مجازات خشن، غيون ضد شکنجه و رفتار ينوانسک -٩٢
، ١٤ ماده ١ بند -)آ.سام(زاده ينور. ن:  سازمان ملل متحد، ترجمهی مجمع عموم٤٦/٣٩قطعنامه شماره 
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/ ١٩٨٤ دسامبر ١٠ر کننده مصوبه يا تحقي یر انسانيا مجازات خشن، غيون ضد شکنجه و رفتار يکنوانس -٩٣
، ١٥ ماده -)آ.سام(زاده ينور. ن:  سازمان ملل متحد، ترجمهی مجمع عموم٤٦/٣٩قطعنامه شماره 
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/ ١٩٨٤ دسامبر ١٠ر کننده مصوبه يا تحقي یر انسانيا مجازات خشن، غيون ضد شکنجه و رفتار يکنوانس -٩۴
، ٤ ماده -)آ.سام(زاده ينور. ن:  سازمان ملل متحد، ترجمهی مجمع عموم٤٦/٣٩قطعنامه شماره 
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 یقانون فوق مشتمل بر ماده واحده در جلسه علن، ی مشروع و حفظ حقوق شهروندیهايقانون احترام به آزاد -٩۵
خ يب و در تاري تصوی اسلامیصد و هشتاد و سه مجلس شورايكهزار و سيبهشت ماه يروز سه شنبه مورخ پانزدهم ارد

 )٩ماده (، ی آروبی مهد-ی اسلامیس مجلس شورايرئ. ده استي نگهبان رسید شورايي به تا٢/١٣٨٣/١۶
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  ٣٨ قانون اساسی جمهورس اسلامی ايران، اصل -٩۶

   -)٦ و ٣ماده های ( تهران،  بشر  حقوق یالملل ني ب ه آنفرانسياعلام -٩٧
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